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Расим Мусабеков: 
«Цена стабильности 
познается в бурю»
«Цена стабильности познается в бурю», — уверен де-
путат Милли Меджлиса, политолог Расим Мусабеков, 
озаглавивший таким образом свою заметку, остав-
ленную в социальной сети Facebook.
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Обсужден труд академика 
Рамиза Мехтиева «Миропорядок 
двойных стандартов 
и современный Азербайджан»

18 декабря в Академии государственного управления 
(АГУ) при Президенте Азербайджанской Республи-
ки состоялся «круглый стол», посвященный обсуж-
дению труда руководителя Администрации Прези-
дента Азербайджана...

Ретроспектива

 06пятница, 19 декабря 2014 года
УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ

 03

В Баку начало работу 5-е заседание 
национальных комиссий 
и комитетов стран — членов 
ТЮРКСОЙ по делам ЮНЕСКО

18 декабря в Баку начало работу 5-е заседание на-
циональных комиссий и комитетов стран — членов 
ТЮРКСОЙ по делам ЮНЕСКО.
Цель проведения заседания — обсуждение таких 
важных вопросов...

Распоряжение
Президента 

Азербайджанской Республики
О предоставлении 

персональных пенсий 
Президента 

Азербайджанской Республики
Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конститу-

ции Азербайджанской Республики и в соответствии 
с Указом Президента Азербайджанской Республики 
от 11 июня 2002 года №715 «Об учреждении персо-
нальной пенсии Президента Азербайджанской Ре-
спублики» постановляю:

1. За заслуги в развитии азербайджанской куль-
туры предоставить следующим лицам персональную 
пенсию Президента Азербайджанской Республики:

Алескерову Арзу Сулейман оглу;
Азизбейли Рамизу Гаджиага оглу;
Рухи Рази Сахиб оглу.
2. Кабинету Министров Азербайджанской Респу-

блики решить вопросы, вытекающие из настоящего 
Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 18 декабря 2014 года

Распоряжение
Президента 

Азербайджанской Республики

О награждении орденом 
«Шохрат» Э.А.Мамедова

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Конститу-
ции Азербайджанской Республики, постановляю:

За активное участие в общественно-полити-
ческой жизни Азербайджанской Республики на-
градить Эльтона Арзуман оглу Мамедова орденом 
«Шохрат».

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 18 декабря 2014 года

Вспоминая 
легендарную актрису

18 декабря состоялась церемония 
сдачи в эксплуатацию корабля, нося-
щего имя народного артиста СССР, 
всемирно прославленного певца 
Муслима Магомаева.

В церемонии приняли участие Прези-
дент Азербайджана Ильхам Алиев, его су-
пруга Мехрибан Алиева и супруга Муслима 
Магомаева, народная артистка СССР Тама-
ра Синявская.

Отметим, что в октябре 2013 года Распо-
ряжением Президента Ильхама Алиева в ре-
зультате объединения и реорганизации 
Азербайджанского государственного Ка-
спийского морского пароходства и Каспий-
ской морской флотилии Государственной 
нефтяной компании было создано закрытое 
акционерное общество «Азербайджанское 
Каспийское морское пароходство». Органи-
зация данной структуры, будучи важной со-
ставной частью проводимых структурных 
реформ, отразила в себе идущие в стране 
процессы развития. Это также было рассчи-
тано на достижение еще больших успехов по 
увеличению местных и международных пе-
ревозок в сфере морского пароходства, уси-
лению конкурентоспособности и транзит-
ного потенциала страны. С другой стороны, 
перед вновь созданной структурой были по-
ставлены иные важные задачи, предусмо-
тренные в области транспорта Концепцией 

развития «Азербайджан 2020: взгляд в буду-
щее», что в очередной раз демонстрирует 
придаваемое ее деятельности значение. Все 
это стало возможным благодаря осуществле-
нию в последние годы циклических и ком-
плексных мер по дальнейшему совершен-
ствованию транспортной инфраструктуры в 
стране и усилению транзитного потенциала 
Азербайджана. Так что в последние годы 
была проделана значительная работа по уси-
лению материально-технической базы паро-
ходства, закуплены новые суда. В их ряду 
важное место занимает уже готовый к экс-
плуатации корабль «Муслим Магомаев».

Тамара Синявская разрезала ленту в знак 
сдачи корабля в эксплуатацию.

Затем прозвучала знаменитая песня 
Муслима Магомаева «Азербайджан».

Затем была сделана фотография на па-
мять.

Капитан корабля отдал рапорт Прези-
денту Ильхаму Алиеву.

Информируя Президента Ильхама Али-
ева, знакомившегося с созданными на кора-
бле условиями, председатель закрытого ак-
ционерного общества «Азербайджанское 
Каспийское морское пароходство» Рауф Ве-
лиев отметил, что длина скоростного пасса-
жирского корабля «Муслим Магомаев», за-
купленного в рамках долгосрочного 
альянсного соглашения с компанией Сaspian 
Marinе Serviсes, составляет 70 метров, шири-

на —  16 метров, высота борта —  6 метров. 
Корабль катамаранного типа, корпус кото-
рого собран из двойных, полностью алюми-
ниевых ярусов, по своему назначению стал 
первым в мире пассажирским судном дан-
ной категории. Строительство корабля осу-
ществлялось в течение 1 года на австралий-
ском судостроительном заводе 
Incat-Tasmania в соответствии с кодом HSC 
Международной пароходной организации, 
применяемым при строительстве скорост-
ных судов. 4 октября корабль «Муслим Ма-
гомаев», успешно завершивший морские ис-
пытания, взял курс на Каспийское море. 
Чтобы достичь Баку, корабль преодолел рас-
стояние в 11.486 миль. На корабле создан 
памятный уголок Муслима Магомаева. 
Здесь вывешены различные фотоснимки 
всемирно прославленного певца.

До внимания Президента Ильхама Алие-
ва было доведено, что высококачественный 
алюминиевый корпус корабля, а также изго-
товленные на основе последних технологий 
силовые и двигательные механизмы создали 
основу для того, чтобы его управляемость в 
море отвечала высоким стандартам. Таким 
образом, благодаря усилиям и умению азер-
байджанских моряков корабль преодолел 
большой путь и 4 декабря пришвартовался в 
бакинском порту. Что касается оперативно-
го назначения, корабль «Муслим Магомаев» 
будет передан в распоряжение работающих 

в море нефтяников и выполнять работу по 
доставке специального морского промысло-
вого персонала в составе не более 150 чело-
век на нефтегазовые платформы на Каспии. 
В зависимости от погодных условий (ско-
рость ветра не более 17 метров в секунду, а 
высота волны не выше 4 метров) корабль 
может двигаться со скоростью до 38 мор-
ских миль в час.

Поблагодарив Президента Ильхама Али-
ева за внимание к памяти всемирно про-
славленного певца Муслима Магомаева, на-
родная артистка СССР  Тамара СИНЯВСКАЯ 
сказала:

— Спасибо Вам огромное. Я знаю, что я, 
вроде, теперь крестная мать, как мне сказа-
ли. И надо такие слова сказать, как счастли-
вого плавания.�

Спасибо огромное, господин Президент, 
огромное Вам спасибо. Я не ожидала, что 
спустя шесть лет смогу совершенно спокой-
но улыбаться. Не ожидала, потому что здесь, 
кроме слез, у меня появляются еще совсем 
другие эмоции. И я хочу еще раз сказать Вам, 
господин Президент, спасибо за то, что Вы 
совершенно каким-то необыкновенным об-
разом и так быстро воплотили мечту, кото-
рая у меня зрела где-то в подсознании. А 
моим ангелом-хранителем всегда была, есть 
и будет Мехрибан ханум.

Президент Ильхам Алиев принял участие 
в церемонии сдачи в эксплуатацию кораблей 
«Муслим Магомаев» и «Лянкяран»
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Президент Ильхам АЛИЕВ, говоря о непо­
вторимом творчестве Муслима Магомаева, под­
черкнул, что память о нем вечно будет жить в 
сердце азербайджанского народа:

— Сегодня на самом деле прекрасный день. 
Сегодня именем Муслима назван этот корабль. 
Он будет служить на благо нашей прекрасной 
страны, Родины Муслима, которую он очень лю­
бил, к которой был очень привязан, в честь ко­
торой написал прекрасную песню «Азербай­
джан», и которая сегодня является символом 
нашей страны. Песня «Море», которую пел Мус­
лим, отражает его любовь к нашему городу, 
морю. Лучшей песни о море, наверное, никто 
никогда не написал. Сегодня первый шаг в деле 
увековечения памяти нашего дорогого Муслима 
— гордости азербайджанского народа — в Азер­
байджане. Первый, но не последний. И в даль­
нейшем будут предприниматься шаги, имя его 
будет  вечно в нашей памяти, в нашей душе, в 
сердце азербайджанского народа, в сердце Рос­
сии. Потому что он всегда говорил, что Азер­
байджан — мой отец, Россия — моя мать. В 
Азербайджане он родился, сформировался, стал 

известным, в России он стал всемирно извест­
ным и смог полностью реализовать свой творче­
ский потенциал. Уникальная личность, разносто­
ронне талантливая. Как в одном человеке может 
совмещаться столько талантов, это очень трудно 
представить. Но это так. Все те, кто его знал, зна­
ют об этом. И наряду с этим — прекрасный чело­
век. Также большая редкость, когда в одном чело­
веке сочетаются и человеческие качества, и 
творческие. И никто до сих пор не может испол­
нять песни Муслима так, как он их сам исполнял. 
Очень много  попыток, это понятно, очень много 
желающих исполнять его песни, и я приветствую 
это. Потому что эти песни должны жить. Но до 
сих пор никому не удавалось и, думаю, не удастся 
петь так, как Муслим. Сегодня, когда мы слышим 
его песни, каждый раз — это чувство радости, 
чувство грусти и чувство боли, что так рано он от 
нас ушел. Но он живет в нашем сердце, в нашей 
памяти, в памяти его друзей.

А мы с ним дружили очень близко и друг к 
другу относились с очень большой симпатией и 
уважением. Я очень рад, что сегодня вместе с Та­
марой, Мехрибан на корабле мы смотрели фото­
графии, которые отражают его отношения с 
моим отцом, который относился к нему как к 
сыну, а он к нему, как к отцу. То есть вот эта наша 
семейная как бы атмосфера передалась, думаю, 
всему обществу. Все в Азербайджане его любили 
и будут любить и помнить всегда.

Тамара СИНЯВСКАЯ сказала:
— Спасибо большое. Господи, благослови 

благословенную землю Азербайджана, Вас, го­
сподин Президент, Вас, Мехрибан ханум, этот 
корабль, и семь футов ему под килем.

Затем Тамара Синявская нажала кнопку, 
символизирующую ввод корабля в строй.

До внимания главы государства было также 
доведено, что эксплуатация корабля «Муслим 
Магомаев» сведет до минимума перевозку вер­
толетами специального персонала и грузов на 
платформы в море. В соответствии с требовани­
ями Пароходного классификационного обще­
ства на корабле организована абсолютно ком­
фортная система, что, в свою очередь, создает 
благоприятные возможности для быстрой и 
удобной доставки таких пассажиров в пункты 
назначения даже при суровых погодных услови­
ях. В целях предотвращения атмосферного за­
грязнения и сокращения вредного воздействия 
на окружающую среду на корабле используются 
энергетические установки, отвечающие совре­
менным требованиям.

q q q
Затем Президент Ильхам Алиев ознакомился 

с условиями, созданными на буксире-снабженце 
«Лянкяран».

Президент Ильхам Алиев посредством видео­

связи побеседовал с капитаном корабля, плаваю­
щего в Черном море под азербайджанским фла­
гом.

Капитан корабля сказал:
— Уважаемый господин Президент, позволь­

те мне, Амирову Фуаду Адиль оглу, как капитану 
корабля «Натаван», приветствовать Вас из рос­
сийского порта Таганрог и от имени всех членов 
команды выразить Вам глубокую признатель­
ность за высокое внимание и заботу, которую Вы 
проявляете об обновлении нашей флотилии, по­
вышении условий труда и жизни наших моряков.

Отрадно, что после 5-летнего перерыва у нас 
вновь есть корабли, которые плавают под азер­
байджанским флагом за пределами Каспийского 
моря, в мировых водах.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — Где ты сейчас?

Капитан: — В настоящее время в Таганрог­
ском порту. Идет загрузка корабля. Иншаллах, 
отсюда мы отправимся в турецкий порт Измир.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Очень хорошо, что корабли Каспийского 

пароходства осуществляют деятельность и в Чер­
ном море. У пароходства прекрасное будущее. 
Проводимые реформы, структурные преобразо­
вания и предпринимаемые шаги, связанные с де­
ятельностью пароходства, приносят прекрасные 
результаты. Будут еще большие результаты. Не­
давно пароходству была оказана дополнительная 
материальная поддержка. Уверен, что Каспий­
ское пароходство станет прекрасной и современ­
ной компанией в мировом масштабе.

В Азербайджане осуществляют деятельность 
уже несколько международных компаний — 
ГНКАР, АZAL и другие. Конечно, в этом ряду есть 
и частные компании. Но среди государственных 
компаний у Каспийского пароходства есть свое 
место, большая история и традиции. Наше паро­
ходство всегда играло большую роль на Каспии. 
Создав сегодня современную компанию, мы 
укрепим наш экономический потенциал, в то же 
время Каспийское пароходство преподнесет себя 
в мировом масштабе в качестве современной, 
очень эффективно управляемой, прозрачной 
компании. Желаю вам успехов.

q q q
Было сообщено, что длина корабля «Лянкя­

ран» составляет 74,5 метра, а ширина — 17,2 ме­
тра. По своим техническим показателям этот но­
вый буксир-снабженец стал первым на Каспии, 
его мощность составляет 16.320 лошадиных сил, 
а тяговая сила — 207 тонн. Широкие технические 
возможности буксира-снабженца «Лянкяран» 
позволяют привлечь его к работе, предусмотрен­
ной в рамках многих проектов на Каспии, в том 
числе проектов «Шахдениз-2», «Шафаг-Асиман», 
«Абшерон Фаза-1».

В состав ЗАО «Азербайджанское Каспийское 
морское пароходство» входят транспортная и 
нефтяная флотилии. В составе транспортной 
флотилии имеется 97 судов. А специальная не­
фтяная флотилия состоит из 188 судов. В 2003—
2014 годах для «Азербайджанского Каспийского 
морского пароходства» были закуплены 23 новых 
судна, в том числе 11 танкеров, 6 паромов, 2 сухо­
груза, 4 буксира и буксира-снабженца. Кроме 
того, в соответствии с договором, заключенным в 
апреле этого года с Бакинским судостроитель­
ным заводом, начато строительство трех пасса­
жирских кораблей. Эти корабли вместимостью 
по 80 человек будут играть важную роль в достав­
ке морских нефтяников на рабочее место в более 
безопасных и удобных условиях.

В заключение Президент Ильхам Алиев дал 
соответствующие поручения.
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18 декабря Президент 
Азербайджанской Респу-
блики Ильхам Алиев при-
нял генерального секре-
таря Социалистического 
интернационала Луиса 
Аялу.

Генеральный секретарь 
Социалистического интерна­
ционала Луис Аяла выразил 

удовлетворение своим визи­
том в нашу страну для участия 
в 25-летней юбилейной конфе­
ренции Социал-демократиче­
ской партии Азербайджана. Он 
сказал, что большие процессы 
развития, произошедшие в на­
шей стране за минувший после 
его визита в Азербайджан пе­
риод, произвели на него глубо­
кое впечатление.

Президент Ильхам Алиев 
рассказал о достигнутых успе­
хах, связанных с развитием 
всех сфер в Азербайджане.

На встрече состоялся об­
мен мнениями по вопросам, 
касающимся перспектив меж­
дународного сотрудничества.

Azertag.com

Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
принял генерального секретаря 
Социалистического интернационала

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Кон­
ституции Азербайджанской Республики, в целях 
обеспечения деятельности Министерства куль­
туры и туризма Азербайджанской Республики  
постановляю:

1. На базе Объединенной дирекции строящихся 
объектов при Министерстве культуры и туризма 
Азербайджанской Республики создать Государ­
ственную службу по охране, развитию и восста­
новлению культурного наследия при Министерстве 
культуры и туризма Азербайджанской Республики.

2. Утвердить «Положение Государственной 
службы по охране, развитию и восстановлению 
культурного наследия при Министерстве культуры 
и туризма Азербайджанской Республики».

3. Установить численный предел работников ап­
парата Государственной службы по охране, разви­
тию и восстановлению культурного наследия при 
Министерстве культуры и туризма Азербайджан­
ской Республики в 23 штатные единицы.

4. Кабинету Министров Азербайджанской Ре­
спублики:

4.1. в четырехмесячный срок подготовить и 
представить Президенту Азербайджанской Респу­
блики предложения о приведении актов Президен­
та Азербайджанской Республики в соответствие с 
настоящим Указом;

4.2. в четырехмесячный срок обеспечить при­
ведение нормативно-правовых актов Кабинета Ми­
нистров Азербайджанской Республики в соответ­
ствие с настоящим Указом и проинформировать об 
этом Президента Азербайджанской Республики;

4.3. проконтролировать приведение норматив­

но-правовых актов центральных органов испол­
нительной власти в соответствие с настоящим Ука­
зом и в течение шести месяцев проинформировать 
Президента Азербайджанской Республики об ис­
полнении;

4.4. решить необходимые вопросы финансового 
и материально-технического обеспечения, связан­
ные с организацией деятельности Государственной 
службы по охране, развитию и восстановлению 
культурного наследия при Министерстве культуры 
и туризма Азербайджанской Республики;

4.5. решить другие вопросы, вытекающие из на­
стоящего Указа.

5. Министерству юстиции Азербайджанской Ре­
спублики обеспечить приведение нормативно-пра­
вовых актов центральных органов исполнительной 
власти и актов нормативного характера в соответ­
ствие с настоящим Указом и проинформировать об 
этом Кабинет Министров Азербайджанской Респу­
блики.

6. Министерству культуры и туризма Азербай-
джанской Республики обеспечить осуществление 
необходимых мер с целью организации деятельно­
сти Государственной службы по охране, развитию 
и восстановлению культурного наследия при Ми­
нистерстве культуры и туризма Азербайджанской 
Республики.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 18 декабря 2014 года

Указ Президента Азербайджанской Республики
О создании Государственной службы по охране, развитию

и восстановлению культурного наследия при Министерстве
культуры и туризма Азербайджанской Республики

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 
Конституции Азербайджанской Республики,  
постановляю:

За заслуги в развитии азербайджанской куль­
туры присвоить почетные звания Азербайджан­
ской Республики следующим лицам:

«Народный артист»
Гусейнову Рафигу Гусейн оглу;
Хасыевой Кенуль Кязым гызы;
Мамедовой Гюльянаг Закир гызы;
Мамедовой Гюльяз Закир гызы;
Садыгову Энверу Идаят оглу.

«Заслуженный артист»
Аббасовой-Будаговой Афаг Нурахмед гызы;
Дадашеву Мураду Али оглу;
Эфендиевой Илахе Ахсан гызы;
Алиеву Фариду Фархад оглу;
Гейдаровой Чинаре Яшар гызы;
Искендерову Рафаэлю Черкез оглу;
Исламову Рауфу Рза оглу;

Нифталиеву Бабеку Муган оглу;
Рагимову Джошгуну Аллахверди оглу;
Самедову Алихану Имамхан оглу.

«Заслуженный деятель искусств»
Аббасовой Малахат Эльман гызы;
Азизову Рафигу Новруз оглу;
Меликову Агилю Гадешбала оглу.

«Заслуженный работник культуры»
Аббасзаде Лале Ниад гызы;
Бабаеву Техрану Халидшах оглу;
Асадуллаевой Айнуре Алиислам гызы;
Гусейнову Фарману Ширзад оглу;
Мамедовой Ульвийе Нуреддин гызы;
Мирзоевой Гюльчин Алекбер гызы;
Зейналовой Гюларе Микаил гызы.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 18 декабря 2014 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики
О присвоении почетных званий деятелям 
культуры Азербайджанской Республики

Президент Ильхам Алиев принял участие 
в церемонии сдачи в эксплуатацию кораблей 
«Муслим Магомаев» и «Лянкяран»
 01
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Распоряжение

Президента Азербайджанской Республики

О награждении орденом «Шараф» А.Ш.Мехдиева
Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Конституции Азербайджанской Республики, постановляю:
За плодотворную деятельность в общественно-политической жизни Азербайджанской Республики 

наградить Арифа Шафаят оглу Мехдиева орденом «Шараф».
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 18 декабря 2014 года

Обсужден труд академика Рамиза Мехтиева 
«Миропорядок двойных стандартов 
и современный Азербайджан»

18 декабря в Академии 
государственного управле-
ния (АГУ) при Президенте 
Азербайджанской Респу-
блики состоялся «круг-
лый стол», посвященный 
обсуждению труда руко-
водителя Администрации 
Президента Азербайджана, 
академика Рамиза Мехтие-
ва «Миропорядок двойных 
стандартов и современный 
Азербайджан».
Выступивший на мероприя-

тии ректор АГУ, академик Урхан 
Алекберов отметил историче-
ское значение труда.

Было сообщено, что каждый 
новый труд академика Рамиза 
Мехтиева — вклад в филосо-
фию, историю, идеологию и те-
орию международных отноше-
ний. В своем фундаментальном, 
большом и серьезном труде 
автор обогащает теорию совре-
менных международных отно-
шений, раскрывает взгляды на 
основные тенденции мировой 
политики. В АГУ состоялось 
подробное обсуждение труда 
«Миропорядок двойных стан-
дартов и современный Азер-
байджан» и, с учетом актуаль-
ности статьи, осуществляется 
ее преподавание.

Выступивший на «круглом 
столе» депутат Милли Меджли-
са Айдын Мирзазаде высоко 
оценил новый труд академика 
Рамиза Мехтиева и назвал его 
политической статьей, создан-
ной в нужное время.

Было подчеркнуто, что Ра-
миз Мехтиев, постоянно при-
влекающий внимание широкой 
читательской аудитории науч-
ными статьями, посвященными 
актуальным темам, рассматри-
вает процессы, протекающие в 
Азербайджане, с политико-фи-
лософской точки зрения. Про-
цессы, протекающие во многих 
государствах мира, не везде 
подробно и научно комменти-
руются. В этом смысле труд на-
шего уважаемого ученого досто-
ин высшей похвалы.

Рамиз Мехтиев, и в этом 
произведении опираясь на об-
ширные научные поиски, ясно 
показал основы сохранения 
традиций азербайджанской 
государственности и факто-
ры, которые могли бы воспре-
пятствовать этому. Академик 
особо подчеркивает роль кур-
са общенационального лиде-
ра Гейдара Алиева, создавшего 
прочную основу современного 
независимого Азербайджана и 
считавшего стабильность, мощ-
ную экономику и демократию 
самым лучшим путем к между-
народному единству. Он отме-
чает, что Азербайджан успешно 
продолжает и развивает сба-
лансированную внешнюю по-
литику,  отчетливо показывая 
миру, что в оценивании собы-
тий и решении международных 
проблем выступает не с точки 
зрения интересов некоторых 
сверхдержав, а с позиций меж-
дународных правовых норм и 

интересов страны.
Выступившие на меропри-

ятии доктор философии по 
философии Севиль Мамедова 
и доктор политических наук, 
профессор Эльман Насиров от-
метили особенности труда и 
оценили его как политический 
подход, богатый достаточно 
полными и содержательными 
фактами с точки зрения ана-
лиза политических процессов, 
происходящих в Азербайджане 
и мире. Академик Рамиз Мех-
тиев справедливо приходит к 
выводу, что «… «цветные ре-
волюции» становятся угрозой 
безопасности в любом регионе 
и преследуют исключительно 
цели смены неугодных США 
правительств на контролируе-
мые ими режимы».

Высказав мнение о разви-
тии гражданского общества в 
стране, автор касается деятель-
ности «неправительственных 
организаций», выступающих 
в роли «пятой колонны» ново-
го поколения, на конкретных 
фактах раскрывает их действия, 
противоречащие националь-
ным интересам.

По мнению участников 
«круглого стола», будущие ис-
следователи, обращаясь к поли-
тической панораме начала ХХI 
века, будут достаточно исполь-
зовать труд академика Рамиза 
Мехтиева «Миропорядок двой-
ных стандартов и современный 
Азербайджан».
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В Баку начало работу 5-е заседание 
национальных комиссий и комитетов 
стран — членов ТЮРКСОЙ по делам ЮНЕСКО

18 декабря в Баку начало 
работу 5-е заседание нацио-
нальных комиссий и комите-
тов стран — членов ТЮРК-
СОЙ по делам ЮНЕСКО.
Цель проведения заседания — 

обсуждение таких важных вопро-
сов, как изучение возможностей 
сотрудничества тюркоязычных 
стран в ЮНЕСКО, осуществле-
ние различных проектов, вклю-
чение совместных номинаций в 
соответствующие списки ЮНЕ-
СКО и укрепление связей между  
странами.

Вначале участники меропри-
ятия ознакомились с выставкой 
детских рисунков под названием 
«Мы выступаем за мир».

Заседание, в котором приняли 
участие официальные лица госу-
дарства и правительства, предста-
вители национальных комиссий и 
комитетов стран — членов ТЮРК-
СОЙ по делам ЮНЕСКО, открыл 
министр иностранных дел, пред-
седатель Национальной комис-
сии Азербайджанской Республи-
ки по делам ЮНЕСКО Эльмар  
Мамедъяров.

Министр отметил, что в этом 
году также отмечается 20-летний 
юбилей создания Национальной 
комиссии Азербайджанской Ре-
спублики по делам ЮНЕСКО. 5-е 
заседание национальных комис-
сий и комитетов стран — членов 
ТЮРКСОЙ по делам ЮНЕСКО 
также посвящено 20-летнему 
юбилею комиссии. В течение этих 
лет наша страна тесно сотрудни-
чает с ЮНЕСКО по всем важным 
направлениям организации, в том 
числе в сферах образования, на-
уки, культуры, коммуникации и 
других областях. Азербайджан 
присоединился, можно сказать, 
ко всем конвенциям организации, 
стал членом ее различных комите-
тов, организовал и провел многие 
международные мероприятия.

Э.Мамедъяров сказал: «Осу-
ществляемая Президентом Азер-
байджана Ильхамом Алиевым 
политика, обеспечивая стреми-
тельное развитие в социальной, 
экономической, культурной и 
других сферах в нашей стране, 
также расширила деятельность 
нашего государства в области уси-
ления мира, спокойствия, а также 
глобального межкультурного диа-
лога и межрелигиозной толерант-
ности в мире. В этом направлении 
следует особо отметить значение 
всемирных форумов по межкуль-
турному диалогу и бакинских 
международных гуманитарных 
форумов, проводимых при уча-
стии ЮНЕСКО и ТЮРКСОЙ. В 
ежегодно организуемом Бакин-
ском международном гуманитар-
ном форуме участвуют и делятся 
своими ценными мыслями из-
вестные государственные деятели 
мира, лауреаты Нобелевской пре-
мии, руководители международ-
ных организаций и другие уважа-
емые люди».

Отмечалось, что наши наро-
ды, имеющие общую древнюю 
историю, корни, язык и культуру, 
сейчас становятся все ближе друг 
к другу. В соответствии с решени-
ями, принимаемыми на саммитах 
тюркоязычных стран, регуляр-
но проводимых на уровне глав-
государств, создаются структуры, 
которые все более расширяют воз-
можности сотрудничества госу-
дарств друг с другом. А это играет 
важную роль во взаимных свя-
зях братских тюркских народов и 
создании их прочного единства, 
основанного на взаимном дове-
рии. Фонд тюркского наследия и 
культуры, который приступит к 
деятельности в ближайшее время, 
также будет осуществлять важные 
проекты по сохранению культур 
тюркоязычных народов, вносить 
свой вклад в передачу этого насле-
дия будущим поколениям.

Было подчеркнуто, что особое 
значение в развитии отношений 
Азербайджан — ЮНЕСКО, пропа-
ганде образцов нашего культурно-
го наследия в мире, их сохранении 
и передаче будущим поколениям 
представляет работа, которую 
проводит Фонд Гейдара Алиева во 
главе с первой леди Азербайджана 
Мехрибан Алиевой. Фонду Гейда-

ра Алиева принадлежат большие 
заслуги в сохранении и развитии 
устного народного творчества 
и музыкального наследия Азер-
байджана, заботе о материальном 
и нематериальном наследии на-
шей страны, а также в реставра-
ции исторических, религиозных 
и культурных памятников, откры-
тии школ, детских садов, учреж-
дений здравоохранения и пр. на-
учных, культурных и социальных 
центров  в Азербайджане и зару-
бежных странах.

В своем выступлении 
Э.Мамедъяров также говорил об 
армяно-азербайджанском, на-
горно-карабахском конфликте. 
Было доведено до внимания, что 
уже более 20 лет принадлежащие 
Азербайджану Нагорный Карабах 
и семь прилегающих к нему рай-
онов находятся под оккупацией 
вооруженных сил Армении. Грубо 
нарушены фундаментальные пра-
ва более одного миллиона наших 
соотечественников, которые вы-
нуждены вести жизнь беженцев и 
вынужденных переселенцев.

Министр сказал: «По нашей 
инициативе Комитет ЮНЕСКО 
по сохранению культурного на-
следия во время вооруженных 
конфликтов принял решение о 
сохранении культурного наследия 
на территориях, оккупированных 
вооруженными силами Армении. 
К сожалению, за эти годы Арме-
ния не выполнила требований ни 
принятых Советом Безопасности 
ООН резолюций, ни этого реше-
ния ЮНЕСКО. Армяне целена-
правленно уничтожили, разруши-
ли все памятники материальной 
культуры, а также наши музеи в 
находящихся под оккупацией На-
горном Карабахе и других приле-
гающих к нему наших районах.

Глава внешнеполитического 
ведомства подчеркнул важность 
решительного продолжения по-
средством ТЮРКСОЙ И ЮНЕ-
СКО усилий в деле расширения 
возможностей сотрудничества по 
сохранению и популяризации в 
мире нашего общего культурного 
наследия, передачи будущим по-
колениям здорового культурного 
наследия.

Генеральный секретарь ТЮРК-
СОЙ Дюсен Касеинов сказал, что 
Азербайджан успешно проводит 
международные мероприятия, от-
метил, что деятельность органи-
зации соответствует идейным на-
правлениям ЮНЕСКО. Он сказал, 
что обсуждения на заседании, ко-
торое продлится два дня, внесут 
свой вклад в сотрудничество.

Затем генеральный секретарь 
ЮНЕСКО преподнес азербайд-
жанской стороне памятные по-
дарки.

После этого было зачитано об-
ращение генерального директора 
ЮНЕСКО Ирины Боковой участ-
никам мероприятия.

В обращении говорится об от-
ношениях Азербайджан — ЮНЕ-
СКО, особо подчеркнута роль 
Фонда Гейдара Алиева в развитии 
связей. Отмечалось, что прово-
димое в Баку заседание являет-
ся еще одной возможностью для 
осуществления между националь-
ными комитетами  и комиссиями 

важных шагов в области культу-
ры, науки, образования.

Президент Национальной 
Академии Наук Азербайджа-
на Акиф Ализаде, министр об-
разования Микаил Джаббаров, 
министр культуры и туризма 
Абульфас Гараев, министр связи 
и высоких технологий Али Аб-
басов, заместитель генерального 
секретаря Совета сотрудничества 
тюркоязычных государств Абзал 
Сапарбекули, президент Между-
народной тюркской академии 
Дархан Кыдырали, генеральный 
секретарь ТюркПА Жандос Аса-
нов говорили о значении сотруд-
ничества, пожелали работе заседа-
ния успехов.

Пятое заседание националь-
ных комитетов и комиссий стран 
— членов ТЮРКСОЙ по делам 
ЮНЕСКО продолжило свою ра-
боту на пленарных обсуждениях. 
Вначале был показан фильм о де-
ятельности ТЮРКСОЙ.

На пленарном заседании со-
стоялись презентации по укре-
плению сотрудничества, обмену 
мнениями и опытом между наци-
ональными комитетами и комис-
сиями стран — членов ТЮРКСОЙ 
по делам ЮНЕСКО, перспективам 
осуществления совместных про-
ектов.

Генеральный секретарь На-
циональной комиссии Азербайд-
жанской Республики по делам 
ЮНЕСКО Гюнай Эфендиева, 
выступая со связанной с нашей 
страной презентацией, говорила 
о достигнутых за 20-летний пе-
риод успехах. Она отметила, что 
ТЮРКСОЙ играет большую роль 
в нашем единении и определении 
возможностей сотрудничества. 
Эта встреча дает основание го-
ворить, что такое продолжение и 
развитие сотрудничества между 
нашими странами еще больше 
сблизит наши народы. Мы долж-
ны ценить эти возможности и еще 
больше расширять сотрудниче-
ство.

Гюнай Эфендиева подчеркну-
ла, что, говоря о связях Азербайд-
жан — ЮНЕСКО, следует особо 
отметить заслуги Фонда Гейдара 
Алиева, его президента, посла до-
брой воли ЮНЕСКО Мехрибан 
Алиевой. Ей принадлежит боль-
шой труд в сохранении и передаче 
будущим поколениям культурно-
го наследия не только Азербайд-
жана, но и всего мира. 

Генеральный секретарь довела 
до внимания, что сегодня Азер-
байджан тесно сотрудничает с 
ЮНЕСКО по всем приоритетным 
направлениям. 

Г.Эфендиева рассказала о ра-
боте, проводимой Национальной 
комиссией Азербайджанской 
Республики по делам ЮНЕСКО, 
внесла соответствующие предло-
жения. Генеральный секретарь до-
вела до внимания необходимость 
включения прозвучавшего в этом 
году предложения, связанного с 
общим культурным наследием, в 
номинационный файл на следу-
ющей встрече в качестве второго 
этапа. Она отметила, что невклю-
чение звучащих каждый год пред-
ложений во второй этап уменьша-
ет эффективность. С этой точки 

зрения определение от каждой 
страны, по меньшей мере, одного 
координатора по «круглым сто-
лам», их обязательное участие в 
других встречах еще больше повы-
сит эффективность работы. Опыт 
показывает, что из-за неучастия 
лица, участвовавшего в «круглых 
столах» в рамках организованных 
до этого встреч, прибывший на 
его место другой представитель не 
бывает осведомлен об обсужден-
ных в предыдущие годы вопросах. 

Г.Эфендиева сказала, что у 
тюркских народов древняя исто-
рия и богатая культура, внесла 
свое предложение о подготовке 
антологии и реестра этой культу-
ры и вынесении затем в рамках 
ЮНЕСКО решения, связанного с 
его сохранением. Она отметила, 
что в связи с этим должна быть 
подготовлена книга в трех томах, 
которая должна отразить в себе 
материальное, нематериальное и 
документальное наследие. Было 
бы целесообразно, если бы стра-
ны направили свои предложения 
о включении в книгу наследия, 
которым они обладают. В то же 
время между ними может прово-
диться соответствующая работа 
по определению образцов общего 
культурного наследия и включе-
ния их в списки ЮНЕСКО. 

Г.Эфендиева сообщила, что 
в 2015 году будет проводиться 
70-летний юбилей ЮНЕСКО, соч-
ла целесообразным организовать 
в связи с этим юбилеем научную 
конференцию, которая объеди-
нит в себе вопросы исторической 
целостности, культуры, религии 
и другие вопросы тюркских на-
родов. Генеральный секретарь 
сказала: «В то же время в целях 
привлечения молодых ученых к 
изучению истории и культуры 
тюркского мира мы можем про-
водить конкурсы и учреждать 
премии». Это также позволит пре-
дотвратить присвоение нашего 
культурного наследия со стороны 
других.

Было сообщено, что Наци-
ональная комиссия Азербайд-
жанской Республики по делам 
ЮНЕСКО осуществляет проект 
совместно с комиссией Молдовы. 
Сказки в фольклоре обоих наро-
дов переносятся на детские рисун-
ки, и этот фольклор в мышлении 
представителей других народов 
преподносится в несколько иных 
оттенках. Словом, в одном про-
изведении сочетаются моральные 
качества, присущие двум народам.

Напомнив, что в рамках меро-
приятия была организована вы-
ставка детских рисунков под на-
званием «Мы выступаем за мир», 
Г.Эфендиева отметила, что наши 
форумы, принимаемые нами ре-
шения станут поддержкой идеям 
детей о мире. 

На пленарном заседании так-
же были заслушаны презентации 
других стран. 

В рамках заседания, которое 
19 декабря продолжит свою рабо-
ту, будут проведены четыре «кру-
глых стола» по темам: культурное 
и естественное наследие, немате-
риальное культурное наследие, 
образование и всемирная память.

Azertag.com

Коллектив Бакинского государственного 
университета посетил Аллею почетного захоронения

18 декабря коллектив Бакинского государ-
ственного университета посетил Аллею почет-
ного захоронения, где почтил память общена-
ционального лидера нашего народа, архитектора 
и созидателя современного независимого Азер-
байджанского государства Гейдара Алиева,  воз-

ложил венок  к его могиле.
Была также почтена память выдающегося уче-

ного-офтальмолога, академика Зарифы ханум 
Алиевой, возложены цветы  к ее могиле.

Azertag.com
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Бакинский государственный университет — национальное 
достояние азербайджанского народа

Отмечен 95-летний юбилей университета
18 декабря в Бакинском го-
сударственном университете 
(БГУ) состоялось торжествен-
ное мероприятие, посвящен-
ное 95-летнему юбилею этого 
высшего учебного заведения.
На мероприятии присутство-

вали официальные лица государ-
ства и правительства, депутаты 
Милли Меджлиса, академики, 
ученые из различных стран мира, 
ректоры вузов, представители ак-
кредитованного в Азербайджане 
дипломатического корпуса.

Вначале участники мероприя-
тия посмотрели художественное 
табло, отражающее учреждение 
университета, выставку и гра-
фический фильм, посвященные 
95-летию БГУ.

Ректор Бакинского государ-
ственного университета, депутат 
Милли Меджлиса, академик Абель 
Магеррамов в своем выступлении 
на торжественной церемонии на-
помнил изречение общенацио-
нального лидера Гейдара Алиева 
«Бакинский государственный уни-
верситет — национальное достоя-
ние азербайджанского народа». Го-
воря об истории, этапах развития 
университета, ректор отметил, что 
одним из важнейших меропри-
ятий, осуществленных Азербай-
джанской Демократической Ре-
спубликой, созданной в начале ХХ 
столетия, явилось создание в стра-
не светского высшего учебного 
заведения. Непосредственную по-
мощь формированию материаль-
но-технической базы и кадрового 
потенциала Бакинского государ-
ственного университета оказали 
также азербайджанские меценаты. 
Основная цель БГУ, включавшего 
в первые годы создания истори-
ко-филологическую, физико-ма-
тематическую и медицинскую 
сферы, заключалась в развитии 
просветительства, здравоохране-
ния в Азербайджане и подготов-
ке для этого высококвалифици-
рованных кадров. Впоследствии 
это высшее учебное заведение в 
течение всей своей деятельности 
играло неоценимую роль в со-
вершенствовании национального 
сознания народа, утверждении 
просветительской идеологии, раз-
витии толерантности, науки и об-
разования, формировании идео-
логии азербайджанства. На основе 
кадрового потенциала и научной 
базы университета были созданы 
ряд других вузов и Национальная 
Академия Наук Азербайджана. В 
Бакинском государственном уни-
верситете работали многие все-
мирно известные ученые.

Подчеркнув, что новый каче-
ственный этап в развитии БГУ 
связан с именем общенациональ-
ного лидера азербайджанского 
народа Гейдара Алиева, академик 
Абель Магеррамов отметил, что 
великий лидер постоянно прояв-
лял особое внимание и заботу о 
Бакинском государственном уни-
верситете, выпускником которого 
являлся. Было подчеркнуто, что 
благодаря этому вниманию и за-

боте университет с 70-х годов ми-
нувшего столетия вступил в этап 
своего возрождения.

Подчеркнув, что Президент 
Азербайджана Ильхам Алиев 
успешно продолжает политиче-
ский курс великого лидера Гейдара 
Алиева, ректор отметил инициати-
вы главы государства в научной и 
образовательной сферах и значе-
ние подписанных им документов. 
Было отмечено, что в БГУ, вступив-
шем в новый этап развития, имен-
но благодаря заботе и поддержке 
Президента Ильхама Алиева за 
последние пять лет построены и 
сданы в эксплуатацию новый учеб-
ный корпус, оснащенный самым 
современным оборудованием и 
принадлежностями, спортивный 
комплекс, 3 современных жилых 
комплекса для 800 сотрудников, 

учебно-опытный центр и центр 
отдыха.

Было сообщено, что в Бакин-
ском государственном универси-
тете, с честью выполняющем мис-
сию классического национального 
университета, считающегося баро-
метром экономического, культур-
ного и интеллектуального уровня 
каждой страны, сегодня на ступе-
нях бакалавриатуры, магистрату-
ры и докторантуры высшего обра-
зования обучаются около 20 тысяч 
студентов. Обучением и воспи-
танием молодежи занимаются до  
4 тысяч сотрудников, в том числе 
почти две тысячи профессоров, 
преподавателей и научных сотруд-
ников. 21 из них — действительные 
члены и члены-корреспонденты 
академии, 11 — депутаты Милли 
Меджлиса, до 300 — доктора наук, 
профессора, около 1000 — доктора 
философии и доценты. В настоя-
щее время в университете действу-
ют 17 факультетов, 127 кафедр, два 
научно-исследовательских инсти-
тута, оснащенных необходимым 
оборудованием. У университета 
— до 30 научно-исследовательских 
центров и лабораторий, библиоте-
ка, фонд которой включает около 
3 тысяч книг. В БГУ проводится 
научно-исследовательская работа 
в 81 направлении на уровне миро-
вых стандартов. В последние годы 

открылись новые факультеты, 
центры, лаборатории.

Ректор отметил, что подготовка 
кадров в университете проводится 
в соответствии с требованиями Бо-
лонского процесса и европейской 
кредитной трансферной системы. 
Преподавание на всех факультетах 
проводится на трех языках — азер-
байджанском, русском и англий-
ском. В университете получают об-
разование около тысячи студентов 
из 16 стран мира. С этого года в 
БГУ по инициативе Министерства 
образования действуют группы 
SABAH, охватывающие 12 специ-
альностей, цель которых заключа-
ется в подготовке кадров, устойчи-
вых к конкуренции на местном и 
международном трудовых рынках. 
Учащиеся лицея «Молодые талан-
ты» при университете достигают 

значимых успехов на научных 
мероприятиях регионального и 
международного уровня. В раз-
личных институтах Националь-
ной Академии Наук Азербайджа-
на созданы базовые кафедры БГУ, 
научно-учебные центры, филиалы 
соответствующих кафедр.

За 95 лет БГУ подготовил более 
пятидесяти тысяч специалистов, в 
том числе сотни высококвалифи-
цированных кадров для многих 
государств мира — стран Средней 
Азии и Казахстана, Ближнего и 
Среднего Востока, Юго-Восточной 
Азии, Латинской Америки и Аф-
рики.

БГУ, сотрудничающий в на-
стоящее время с более чем 300 
университетами 60 стран мира, 
является членом Евразийской, 
Прикаспийской, Черноморской, 
Европейской и Кавказской ассо-
циаций университетов, осущест-
вляет с несколькими передовыми 
университетами мира совместную 
подготовку магистров с вручением 
двойного диплома.

В БГУ функционируют Ин-
ститут Конфуция, центры Абая, 
Кореи, Юниса Эмре, Русский дом, 
Тюрк Одасы, лингафонные ка-
бинеты для более углубленного  
изучения иностранных языков. В 
университете идет обучение язы-
кам 14 западных и восточных госу-

дарств и осуществляется высоко-
качественная подготовка кадров. 
Индексированный агентством 
Tomson Reyter от Азербайджана 
единственный международный 
научный журнал издается в Ба-
кинском государственном универ-
ситете.

Академик А.Магеррамов вы-
разил уверенность в том, что в 
результате неуклонного роста 
интереса молодежи к науке, об-
разованию Бакинский государ-
ственный университет добьется в 
дальнейшем еще больших успехов.

Министр образования Мика-
ил Джаббаров в своем выступле-
нии на мероприятии говорил о 
95-летней научно-педагогической 
деятельности Бакинского госу-
дарственного университета, обла-
дающего богатыми традициями, 
о государственной заботе о раз-
витии науки и образования в на-
шей стране. Было отмечено, что 
выпускники БГУ вносят ценный 
вклад в развитие и процветание 
азербайджанской науки.

Министр подчеркнул, что уни-
верситет, превратившись с перво-
го дня в научно-исследовательский 
центр, сыграл особую роль в орга-
низации Национальной Академии 
Наук Азербайджана и его инсти-
тутов, становлении других выс-
ших учебных заведений, форми-

ровании их кадрового потенциала.
Напомнив о том, что вели-

кий лидер Гейдар Алиев являлся 
выпускником Бакинского го-
сударственного университета, 
М.Джаббаров отметил большую и 
постоянную заботу этой гениаль-
ной личности об азербайджанской 
науке и образовании, подчеркнул, 
что в настоящее время его идеи ре-
шительно продолжаются Прези-
дентом Азербайджана Ильхамом 
Алиевым.

Сообщив, что Распоряжением 
Президента Азербайджана Ильха-
ма Алиева от 16 декабря 2014 года 
старейший журналист, профессор 
БГУ Ширмамед Гусейнов награж-
ден орденом «Шараф», он вручил 
юбиляру высокую государствен-
ную награду.

Профессор Ш.Гусейнов в своем 
выступлении выразил Президенту 
Азербайджана Ильхаму Алиеву 
признательность за высокую госу-
дарственную награду.

Ректор Московского государ-
ственного университета имени 
М.В.Ломоносова, академик Виктор 
Садовничий подчеркнул важные 
заслуги Бакинского государствен-
ного университета в научной и об-
разовательной сферах, напомнил о 
том, что великая личность Гейдар 
Алиев был выпускником этого 
высшего учебного заведения. От-

метив, что неоднократно встречал-
ся с выдающимся государствен-
ным деятелем Гейдаром Алиевым, 
В.Садовничий сказал, что великий 
лидер придавал большое значение 
науке и образованию.

Отметив важные результаты, 
достигнутые БГУ, российский ака-
демик рассказал о связях этого 
высшего учебного заведения с Мо-
сковским государственным универ-
ситетом имени М.В.Ломоносова.

Президент Национальной 
Академии Наук Азербайджана, 
академик Акиф Ализаде отметил, 
что создание Бакинского государ-
ственного университета, играю-
щего важную роль в развитии на-
уки, образования, национального 
мышления и культуры, —  одно из 
самых знаменательных событий в 
истории Азербайджана. Отметив, 
что БГУ, являющийся первым про-
грессивным очагом образования на 
Востоке, за 95 лет прошел содержа-
тельный и славный путь развития, 
академик А.Ализаде подчеркнул, 
что качественно новый этап разви-
тия университета, а также науки и 
образования в Азербайджане, свя-
зан с именем выдающегося государ-
ственного деятеля, общенациональ-
ного лидера Гейдара Алиева. Среди 
выпускников БГУ много всемирно 
известных ученых и общественно-
политических деятелей.

Отметив, что в информацион-
ном обществе интеграция науки, 
образования и производства в ка-
честве составной части совершен-
ной системы считается важной 
формулой развития, президент 
НАНА подчеркнул тесное сотруд-
ничество академии и БГУ. «Как 
заявил Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев, наша страна долж-
на превратиться в научный центр 
региона. Это — большой призыв к 
ученым и работникам образования 
Азербайджана», — сказал он.

Ректор Азербайджанского ме-
дицинского университета, депу-
тат Милли Меджлиса, академик 
Ахлиман Амирасланов, первый 
вице-президент Государственной 
нефтяной компании Азербайд-
жанской Республики, академик 
Хошбахт Юсифзаде, ректор Уни-
верситета Ардахан Турции, пре-
зидент Сети кавказских универси-
тетов, профессор Рамазан Коркмаз 
говорили о важной роли науки и 
образования в современном мире, 
отметили значение расширения 
межуниверситетского сотрудниче-
ства. Подчеркнув, что Бакинский 
государственный университет 
внес большой вклад в науку и об-
разование, ораторы пожелали ав-
торитетному высшему учебному 
заведению Азербайджана новых 
достижений.

Ректор Тегеранского универ-
ситета, доктор Нили Ахмедабади, 
ректор Тиранского технического 
университета Албании, академик 
Йоргаг Качани, ректор Тбилисско-
го государственного университета 
имени Иване Чавахишвили, ака-
демик Владимер Папавая, ректор 
Дагестанского государственного 
университета Российской Федера-
ции, профессор Муртазли Рабада-
нов в своих выступлениях высоко 
оценили заслуги БГУ в развитии 
науки и образования, поздравили 
педагогический коллектив с юби-
леем.

Выступившие на мероприятии 
ректор Киевского национального 
университета имени Тараса Шев-
ченко, академик Леонид Губерский, 
ректор Университета Анхой Китая, 
профессор Чех Хуа, ректор Стам-
бульского университета Турции, 
профессор Юнус Сойлет, ректор 
Белорусского государственного 
университета, академик Сергей 
Обламейко и другие посредством 
видеосвязи выразили мнения о Ба-
кинском государственном универ-
ситете, поздравили вуз с юбилеем.

Выпускник лицея «Молодые 
таланты», студент Университета 
Ватерлоо Канады Орхан Гасанли 
и студентка БГУ, в настоящее вре-
мя продолжающая образование в 
Японии Аида Мамедова также по-
средством видеосвязи выразили 
добрые пожелания коллективу по 
случаю 95-летнего юбилея родного 
университета.

Затем были вручены памятные 
подарки в связи с юбилеем универ-
ситета.

Azertag.com

Роберт Чекута утвержден послом США в Азербайджан
Сенат США утвердил Роберта Френсиса 

Чекуту на пост посла Соединенных Шта-
тов в Азербайджан. Были также утвержде-
ны Джесс Липпинкотт Бейли на пост посла 
США в Македонии, Маргарет Энн Уехара 
на пост посла США в Монтенегро и Роберт 
Миллса на пост посла США в Армении.

Напомним, что кандидатура Р.Чекуты 
была выдвинута президентом Обамой в 
июле этого года, после чего в сентябре прош-
ли слушания по кандидатурам на посты по-
слов США в Азербайджане, Армении, Мон-
тенегро и Македонии в Комитете Сената 

США по международным отношениям  под 
председательством сенатора Криса Мерфи и 
сенатора Рональда Джонсона, в ходе кото-
рых кандидаты представили комитету свои 
доклады и видения внешней политики США 
в странах назначения, ответили на вопросы. 
4 декабря кандидатура Р.Чекуты была ут-
верждена комитетом и направлена в Сенат 
на полное голосование.

Ранее Р.Чекута был заместителем помощ-
ника госсекретаря в Бюро энергетических 
ресурсов Госдепартамента. 

Azertag.com

Режим прекращения огня нарушен 52 раза
Как сообщили в пресс-службе Министер-

ства обороны,  подразделения армянской 
армии нарушили режим прекращения огня 
на различных направлениях фронта 52 раза 
в течение суток.

Армянские вооруженные формирования 
с позиций, расположенных в селе Мосесгех 
Бердского района Армении, обстреляли  по-
зиции  Азербайджанской армии в селе Али-
бейли Товузского района нашей республики, 
а с позиций в селах Беркабер и Паравакар 
Иджеванского района — позиции, дислоци-
рованные  в селах Гызылхаджилы и Кохне-
гышлаг Газахского и Агстафинского райо-
нов.

 Армянские подразделения подвергли об-
стрелу позиции Вооруженных сил Азербайд-
жана также с позиций, расположенных близ 
сел Гейарх, Чайлы, Чилябюрт Тертерского 
района, Юсифджанлы, Шихлар, Марзили, 
Сарыджалы Агдамского района, Куропат-
кино Ходжавендского района, Горадиз, Гор-
ган, Гараханбейли, Ашагы Вейселли, Ашагы 
Сеидахмедли Физулинского района, а также 
на безымянных высотах на территории Ход-
жавендского и Физулинского районов Азер-
байджанской Республики.

Вражеский обстрел был подавлен ответ-
ным огнем.

Azertag.com
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Политика и Общество

«Цена стабильности познается в бурю», — уверен депутат 
Милли Меджлиса, политолог Расим Мусабеков, озаглавив-
ший таким образом свою заметку, оставленную в социаль-
ной сети Facebook.

«Падение цены на нефть продолжается, хотя и уже не та-
кими высокими темпами, как ранее. Суммарно за несколько 
месяцев она снизилась более чем на 40%. В результате сотря-
сается экономика соседней России, где рубль упал вдвое по 
сравнению с долларом и евро, инфляция составит к концу 
года 10 процентов, а экономика ушла в минус», — пишет Му-
сабеков, отмечая, что даже Казахстан девальвировал свой 
тенге. 

«Армения, не экспортирующая энергоресурсы, по логи-
ке должна была в данной ситуации выиграть, но там из-за 
чрезмерной зависимости от России также наблюдается об-
вальное снижение местной денежной единицы (драм трудно 
назвать валютой). Финансовые и экономические трудности 
Ирана имели место и до последнего снижения цены на нефть 
из-за введенных санкций. Там экономика стагнировала уже 
несколько лет, а инфляция измерялась 30—40 процентами в 
год. Теперь трудности только усугубятся», — отмечает поли-
толог.

По мнению Мусабекова, на этом фоне Азербайджан смо-
трится как островок стабильности. 

«Понятно, что стабильность маната, сохранение бюджет-
ных параметров даже на фоне снижающихся доходов от экс-
порта энергоресурсов обеспечивается резервами, Центро-
банка и Нефтяным фондом. Кстати, журналисты ошибочно 
говорят о валютных интервенциях Центробанка для поддер-
жания стабильного курса маната. Это не так. Центробанк, 
напротив, покупал валюту, чтобы не допустить чрезмерного 
укрепления маната. Поэтому его руководство, опираясь на 
накопленные резервы, утверждает, что стабильности дей-
ствующего курса маната ничего в краткосрочном и средне-
срочном плане не угрожает.

Президент Ильхам Алиев на днях в Сабирабаде справед-
ливо сказал: «Сейчас цена на нефть сильно снизилась. Хоть 
один человек в Азербайджане это почувствовал? Нет, не по-
чувствовал. Потому что у нас очень сильные экономические 
основы».

Далее он отметил, что стабильность курса маната, воз-
можно, является не очень положительным фактором для на-
шего экспортного потенциала. По его словам, важен социаль-
ный момент, то есть спокойствие населения, хранящего свои 
сбережения в банках, предсказуемость проводимой финан-
совой и экономической политики», — напомнил Мусабеков.

В своей заметке политолог также обращает внимание на 
то, что в соседней России после экономического краха начала 
90-х годов, вызванного распадом СССР, уже трижды проис-
ходили финансово-экономические катаклизмы: в 1998 году 
— дефолт, в 2008 году — 14-процентный спад экономики и, 
наконец, наблюдаемый ныне кризис. 

«Не избежали девальвации, причем по несколько раз и в 
значительных масштабах, Казахстан и Украина, располагаю-
щие существенно большими в сравнении с нами масштаба-
ми экономики. Курс же азербайджанского маната стабилен 
и лишь укрепляется на протяжении последних 15 лет. Наш 
манат с удовольствием принимают при расчетах в соседних 
областях России, в Грузии, в Иране. А это означает не только 
доверие, но и в определенном смысле признание и уважение 
нашей политики и государственности», — резюмирует Му-
сабеков.

Мнение

Расим Мусабеков: 
«Цена стабильности 
познается в бурю»

В столице Китайской На-
родной Республики (КНР) 
Пекине состоялась церемо-
ния презентации версии 
интернет-страницы Азер-
ТАджа на китайском языке 
и фотовыставка «Взгляд на 
азербайджано-китайские 
отношения через фото-
объектив АзерТАджа».

Церемония, проведенная в 
Ассоциации дружбы Китая с 
зарубежными странами, была 
организована посольством 
Азербайджана в Китае и Азер-
ТАджем.  В церемонии презен-
тации приняли участие пред-
ставители Коммунистической 
партии Китая, Министерства 
иностранных дел, Государ-
ственной администрации по 
печати, издательству, радио, 
фильмам и телевидению, мини-
стерств коммерции, культуры 
и образования, местных СМИ, 
в том числе агентства Синьхуа, 
Центрального телевидения Ки-
тая (ССТV), официальной газе-
ты Renmin Ribao, Международ-
ного радио Китая, сотрудники 
авторитетных исследователь-
ских центров, высших учебных 
заведений.

Сначала участники меропри-
ятия ознакомились с фотовы-
ставкой, отражающей важней-
шие события, произошедшие в 
азербайджано-китайских отно-
шениях в период независимо-
сти. На выставке представлены 
около 100 фотографий из архи-
ва АзерТАджа, на которых запе-
чатлены визиты в Китай в раз-
личное время великого лидера 
Гейдара Алиева и Президента 
Ильхама Алиева, встречи с де-
легациями этой страны в Баку, 
а также о двусторонних отно-
шениях в политической, эконо-
мической, культурной и других 
сферах.

Заместитель председателя 
Ассоциации дружбы Китая с за-
рубежными странами Ли Джи-

анпин отметил, что наши стра-
ны исторически имеют тесные 
дружественные отношения. Он 
выразил уверенность в том, что 
версия сайта АзерТАджа на ки-
тайском языке внесет вклад в 
развитие связей между двумя 
странами.

Отметив, что наши отноше-
ния, основа которых была зало-
жена еще со времени древнего 
Шелкового пути, приобрели 
новую форму и содержание по-
сле восстановления Азербайд-
жаном независимости, посол 
нашей страны в Пекине Ля-
тиф Гяндилов сказал, что связи 
стремительно расширяются в 
настоящее время по воле глав 
государств. Было отмечено, что 
за минувший период между 
нашими странами создано эф-
фективное сотрудничество в 
различных сферах. А распро-
странение АзерТАджем инфор-
мации на китайском языке еще 
больше сблизит наши народы.

Говоря о сотрудничестве с 
АзерТАджем, вице-президент 
Синьхуанет Ванг Джинфу от-
метил, что каждое из агентств, 
используя современные инфор-
мационные технологии, рас-
ширяет свою аудиторию. Он 
заметил, что инициатива азер-
байджанских коллег наряду со 
сближением наших стран имеет 
особое значение в расширении 

связей между национальными 
информационными агентства-
ми.

Ванг Джинфу отметил, что 
непосредственно ознакомился 
с деятельностью АзерТАджа и 
высоко оценивает использова-
ние в последнее время агент-
ством многочисленных инно-
ваций. Подчеркнув значение 
поддержки АзерТАджем про-
ектов, реализуемых по иници-
ативе Синхуа, вице-президент 
отметил, что является сторон-
ником дальнейшего расшире-
ния связей между агентствами. 
Он заметил, что распростране-
ние АзерТАджем информации 
на китайском языке создает воз-
можность для общественности 
страны получать информацию 
о развивающемся Азербайджа-
не из первоисточника.

Заместитель директора Ин-
ститута России, Восточной Ев-
ропы и Центральной Азии Ки-
тайской академии социальных 
наук Ли Джинфенг отметил, что 
развитие Азербайджана, явля-
ющегося государством — лиде-
ром региона, под руководством 
Президента Ильхама Алиева 
вызывает интерес в Китае. Он 
охарактеризовал создание вер-
сии сайта АзерТАджа — офи-
циального информационного 
агентства страны — на китай-
ском языке как знаменательное 

событие с точки зрения получе-
ния информации об Азербайд-
жане.

Сообщив, что несколько раз 
посещал Азербайджан, профес-
сор Университета Минджу Ки-
тая Ху Генхуа отметил развитие 
нашей страны, подчеркнул, что 
распространение АзерТАджем 
информации на китайском язы-
ке является благоприятной воз-
можностью для многомиллион-
ной аудитории.

Собственный корреспон-
дент АзерТАджа в Китае Шахин 
Джафаров зачитал поздрави-
тельное послание генерального 
директора агентства Аслана Ас-
ланова. Затем он проинформи-
ровал об АзерТАдже, в том чис-
ле о версии сайта на китайском 
языке. Было отмечено, что рас-
пространение информации на 
китайском языке АзерТАджем, 
являющемся единственным ис-
точником официальной госу-
дарственной информации для 
местных и зарубежных СМИ, 
наряду с расширением круга 
пользователей, имеет большое 
значение с точки зрения обе-
спечения надежной информа-
цией китайской общественно-
сти о процессах, протекающих 
в нашей стране. Так, вследствие 
получения средствами массо-
вой информации Китая ин-
формации об Азербайджане из 

средств массовой информации 
других стран иногда происхо-
дили случаи искажения. Мате-
риалы АзерТАджа на китайском 
языке снимут эту проблему.

Коснувшись международ-
ных связей представляемой 
структуры, Ш.Джафаров от-
метил, что АзерТАдж создал 
эффективные связи с инфор-
мационными агентствами 
около 100 стран, подписал до-
говора с национальными инфор-
мационными агентствами более  
30 государств. Агентство 
успешно представлено в не-
скольких региональных и меж-
дународных медиа-структурах. 
АзерТАдж добился права про-
ведения в Азербайджане в 2016 
году заседаний двух автори-
тетных медиа-структур — XVI 
Генеральной ассамблеи Орга-
низации новостных агентств 
стран Азии и Тихого океана 
(OANA) и V Всемирного кон-
гресса новостных агентств. 
Агентство также будет предсе-
дательствовать в OANA и Все-
мирном конгрессе новостных 
агентств в 2016—2019 годах. 
Все эти успехи — логический 
результат широкой плодотвор-
ной  деятельности АзерТАджа 
на международном медиа-про-
странстве.

Azertag.com

В  Азербайджанском государствен-
ном театре музыкальной комедии 
согласно Распоряжению Президен-
та Азербайджана Ильхама Алиева 
торжественно отметили  столетний 
юбилей народной артистки Азер-
байджана Барат Шекинской.

  Юбилейный вечер открыл министр 
культуры Азербайджана  Абульфас Гараев, 
который, рассказывая о жизненном пути 
актрисы, особо подчеркнул тот факт, что 
она родилась в Шуше — на родине мно-
гих известных писателей, музыкантов и 
певцов Азербайджана. Имя Барат Шекин-
ской, оставившей глубокий след в истории 
азербайджанского театра, в ряду их имен 
сияет не менее ярко и стало легендарным 
уже при ее жизни. Спектакли с ее участи-
ем неизменно становились событием в  
культурной жизни Баку. С первых же ми-
нут появления на сцене она приковывала 
к себе внимание органичностью, искрен-
ностью и вдохновенностью исполнения, 
заставляя зрителей сопереживать своим 
героиням. Она говорила: « Я не играю на 
сцене. Какая тут игра, когда после спекта-
кля я чувствую себя больной, какая игра, 
когда только что на сцене я выплакала все 
слезы? Нет, я не играю, я работаю». Все, 
кто видел Барат Шекинскую на сцене, обя-
зательно вспоминают ее удивительный и 
красивый по тембру голос, который также 
помогал ей в создании сценических обра-
зов. Не случайно в одной из московских 
газет, освещавших гастроли азербайджан-
ского театра, о ее голосе написали, что он 
имел «диапазон от самых низких грудных 
тонов до нежнейших нюансов».

  Становление Барат Шекинской как 
актрисы происходило в ту золотую пору 
в истории национального театра, когда на 
сцене блистали такие корифеи, как Аббас 
Мирза Шарифзаде, Ульви Раджаб, Мар-
зия Давудова, Мирзаага Алиев, Мустафа 
Марданов, Фатма Кадри, Мовсум Санани 
и многие-многие другие. В их ряду моло-

дая актриса заняла достойное место. Ав-
тору этих строк она рассказывала. что не 
давала себе поблажек, ставила себе самую 
высокую планку в актерском мастерстве, 
наслаждаясь той творческой атмосферой, 
той духовностью, которые царили тогда в 
театре. Многие театроведы отмечали, что 
Барат Шекинская была лучшей азербай-
джанской Джульеттой, так же, как под-
линно шекспировской называют ее Вио-
лу из «Двенадцатой ночи». Ею с таким же 
успехом были созданы образы Корделии, 
Дездемоны, недаром ее портрет хранится 
в Шекспировском музее Лондона среди 
портретов корифеев мировой сцены.

Особенно близко к сердцу зрители 
принимали те роли Барат ханум, где она 
создавала характеры героинь произведе-
ний азербайджанских писателей, в част-
ности, Солмаз из «Невесты огня» и Гюлюш 
из пьесы «Севиль» Джабара Джаббарлы, 
Хураман — по произведению Самеда Вур-
гуна.

  Отдельная и не менее яркая страница 
биографии  выдающейся актрисы — это 
работа в кино, где она также создала запо-

минающиеся роли в таких фильмах, как 
«Встреча», «Не та, так эта», «Аршин мал 
алан», «Тени ползут», «Телефонистка» и 
других. Обладая даром  художественного 
чтения, Барат Шекинская участвовала и в 
ряде передач азербайджанского радио, где 
она одно время работала по инициативе 
Мустафы Марданова. В «Золотом фонде» 
отечественного радио сохранились  запи-
си прочитанных  ею для детей азербайд-
жанских сказок. Многие из них вошли в 
диск, изданный  Союзом театральных де-
ятелей Азербайджана.

Барат Шекинская  признавалась, что не 
любит слово «юбилей»  и связанные с ним 
юбилейные мероприятия, но вечер, про-
шедший в стенах Театра музкомедии, несо-
мненно пришелся бы ей по душе. Он был 
театрализованным и всем своим содер-
жанием обращался к великому прошлому  
азербайджанского театра как  в  продемон-
стрированных видеокадрах, фотоснимках, 
так и отрывках из постановок, в которых 
участвовала Барат ханум. «Путешество-
вать» по истории азербайджанского теа-
тра и сценической биографии актрисы, по-

могать  зрителям  прочувствовать особый 
мир театра, прикоснуться к неуловимой 
сути загадочной актерской души, к некое-
му «параллельному» миру созданных ими 
образов  помогал необычный персонаж 
— Директор Театра прошлого, как он сам 
себя назвал, а еще и актеры азербайджан-
ских театров, представившие отрывки из 
постановок, в которых Барат Шекинская 
принимала участие вместе со своими кол-
легами — знаменитыми мастерами сцены, 
о которых она всегда отзывалась с благо-
дарностью и уважением, особо отмечая 
их роль в ее становлении как актрисы. 
Были также показаны отрывки из доку-
ментальных и художественных фильмов 
с участием знаменитой актрисы. Многие 
из молодых зрителей впервые смогли ус-
лышать ее живой голос, стать свидетелями 
ее актерского мастерства. Все это театра-
лизованное действо разворачивалось на 
фоне роскошных, сменяющих друг друга 
декораций, помогающих «перемещаться» 
в прошлые времена. 

Режиссер театрализованного вечера 
Джаннет Селимова, отвечая на вопрос 
корреспондента «БР», сказала:

—  Барат ханум прекрасная актриса, и  
очень хорошо, что ее помнят. Мне хоте-
лось рассказать о ней в контексте любимо-
го народом театра прошлого. Ведь он был, 
и Барат ханум блистала в нем в окружении 
таких же звезд, как она, поэтому эту не-
большую театрализованную постановку я 
заполнила всем тем, что было представле-
но зрителю. 

  Стоит отметить, что автор художе-
ственного оформления всего юбилейного 
вечера и отдельных задумок постановки 
разносторонне одаренный внук Барат Ше-
кинской Мехти Мамедов.

   Участниками  торжественного меро-
приятия стали также зарубежные гости — 
представители организаций ЮНЕСКО и 
ТЮРКСОЙ.

Франгиз 
ХАНДЖАНБЕКОВА

В Пекине состоялась презентация версии 
сайта АзерТАджа на китайском языке

Вспоминая легендарную актрису

На этой неделе на станци-
ях «Ичеришехер», «Сахиль»,  
«28 Мая», «Гянджлик», «Нари-
ман Нариманов», «Кероглу» и 
«Гара Гараев»  Бакинского ме-
трополитена жителям столицы 
были розданы специальные 
светоотражатели. Это сдела-
но в рамках проекта «Светлая 
жизнь», реализуемого Союзом 
молодежных студенческих 
организаций Азербайджана 
(СМСОА) при поддержке Ми-
нистерства молодежи и спорта.

Главная цель проекта, реа-
лизуемого под слоганом «Будь 

заметен в темноте», —  умень-
шить количество дорожно-
транспортных происшествий 
со смертельным исходом в ноч-
ное время, в частности с уча-
стием подростков и молодежи.

Отметим, что на раздава-
емых светоотражателях есть 
изображения гобустанских на-
скальных рисунков, Государ-
ственного флага Азербайджана, 
картинки, отражающие древ-
нюю культуру и историю нашей 
страны, сообщили в пресс–
службе СМСОА.

Azertag.com

Специальные светоотражатели 
розданы на станциях метро в Баку
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Актуально

Объявление
В консульском отделе Посольства России в Азербай-
джанской Республике можно ознакомиться с правилами 
участия в Государственной программе по оказанию со-
действия добровольному переселению в Российскую Фе-
дерацию соотечественников, проживающих за рубежом, 
региональными проектами и территориями вселения. 
Информацию о регионах, участвующих в Госпрограм-
ме, можно найти также на сайтах в сети Интернет: www.
embrus-az.com (сайт Посольства России), www.fms.gov.ru, 
www.ruvek.ru, www.mifis.ru или получить по телефону: 
12-597-40-14.

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 19 декабря в разные годы
О чем писал БР 19 декабря.       
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

В Бакинской музыкальной 
академии состоялся вечер, 
посвященный  заслужен-
ному деятелю искусств 
Кязиму Аливердибекову.

Кязим Аливердибеков сто-
ит в ряду известных музыкаль-
ных деятелей, внесших свою 
весомую лепту в музыкальную 
культуру азербайджанского 
народа. Его природный та-
лант, любовь к музыке, тонкое 
ее чувствование еще в студен-
ческие годы обратили на себя 
внимание композитора Сеида 
Рустамова, который препода-
вал ему на хоро-дирижерском 
факультете Бакинской консер-
ватории. Именно Сеид Руста-
мов был  тем человеком, кто 
пригласил его на должность 
дирижера Театра музыкаль-
ной комедии. Тогда студенту  
3-го курса было всего 20 лет, 
а в 23 года он стал дирижером 
Государственного академиче-

ского оперного театра. С 1988-
го по 1996 год он был главным 
дирижером этого же театра. 
В этот период своей деятель-
ности он впервые в истории 
Азербайджанского оперного 
театра осуществил постановку 
балета Адана «Жизель».

Всего им были осуществле-
ны постановки  десяти опер и 
13 балетов. Из них опера Сер-
гея Прокофьева «Обручение в 
монастыре» была показана по 
Интервидению, настолько она 
была успешной, вызвавшей 
много откликов. 

Несколько лет дирижер 
проработал в Измирской кон-
серватории на должности ру-
ководителя симфонического 
оркестра и преподавал дири-
жирование.

Юбилейный вечер открыл 
ректор Бакинской музыкаль-
ной академии, народный ар-
тист Азербайджана Фархад 
Бадалбейли, затем  свое слово 

о юбиляре сказали  депутат 
Милли Меджлиса, академик 
Рафаэль Гусейнов, председа-
тель Союза композиторов, на-
родная артистка Азербайджана  
Франгиз Ализаде, заведующая 
кафедрой БМА, народная ар-
тистка Азербайджана Хураман 
Касимова, народная артистка 
Азербайджана, балетмейстер 
Рафига Ахундова, директор до-
ма-музея  Узеира Гаджибеко-
ва Сардар Фараджев и другие. 
Рассказывая о жизненном пути 
дирижера, вспоминая годы ра-
боты с ним, они не забыли и его 
отца — основоположника ди-
настии талантливых музыкан-
тов, уроженца  Шуши  Агала-
ра Аливердибекова, человека, 
которого великий Узеир Гад-
жибеков назвал своим первым 
учителем. Проявив с раннего 
детства незаурядный музы-
кальный талант, он, несмотря 
на то, что избрал для себя тех-
ническую профессию (окончил 

Императорский технологиче-
ский институт и получил спе-
циальность инженера путей 
сообщения), всю свою жизнь 
посвятил музыке. Обладая пре-
красным голосом, с юности он 
изучал правила пения мугамов, 
позже принимал участие в за-
нятиях мугамом в «Меджлисе 
унс» («Меджлис дружбы»), ру-
ководимом Хуршудбану На-
таван. Агалар Аливердибеков 
сохранил для своего народа бо-
лее тысячи образцов  азербайд-
жанских народных песен и тес-
нифов, написал оперу «Гарун 
аль-Рашид». Он автор первого 
в Азербайджане энциклопеди-
ческого труда по истории му-
зыки.

Свой многогранный музы-
кальный талант вместе с ге-
нами он передал своим детям 
— композитору Назиму Али-
вердибекову, скрипачу Расиму 
Аливердибекову, дирижеру Кя-

зиму Аливердибекову и став-
шей пианисткой дочери Нуша-
бе Аливердибековой. 

Юбилейный вечер завер-
шился большой концертной 
программой, в которой в ис-
полнении студенческого ка-
мерного оркестра БМА под 
управлением  Фуада Ибраги-
мова прозвучали произведения 
известных азербайджанских 
композиторов.

Франгиз 
ХАНДЖАНБЕКОВА 

Дирижеру Кязиму Аливердибекову — 80 

1926 г.
Нужен ремонт. В управление участка 

поступило сообщение о плачевном состоя-
нии района станций Пирсагат, Наваги и др.  
70 процентов шпал совершенно сгнили. Та-
кое состояние пути является угрожающим, 
тем более, что почти на всем протяжении пе-
регона Пирсагат — Наваги сплошной уклон. 
Для восстановления нормальной скорости 
поездов здесь необходимо сменить почти все 
шпалы. Еще хуже обстоит дело с накладками, 
костылями и болтами. На путях много негод-
ных болтов, во многих местах костыли вовсе 
отсутствуют. Не в лучшем состоянии нахо-
дятся станционные пути первого околодка.

Крушение. На  станции Баку-II, на бере-
говой ветке при вытаскивании наливного со-
става на стрелке сошли с рельс две цистерны.

В Черном городе стрелочник Соловьев  

при попытке сесть на ходу в поезд попал под 
вагон, ему отрезана нога.

На рельсах

В ознаменование  60-летия со дня рожде-
ния товарища Сталина Институт литературы 
и языка имени Низами издает сборник песен 
народных ашугов под общим названием «Го-
лос Ашуга». В этот сборник вошли лучшие 
песни азербайджанских ашугов о Ленине, 
Сталине, о новой счастливой социалисти-
ческой жизни. В сборнике помещены песни 
ашуга-орденоносца Асада, ашугов Бозалган-

лы, Мирзы, Наджафа и др.
Песни записаны и обработаны к печати 

депутатом Верховного Совета СССР Чим-
наз Аслановой и научным сотрудником 
М.Г.Тахмасибом. Сборник издается в красоч-
ном художественном оформлении на хоро-
шей бумаге.

АзТАГ

1939 г.
Анкара. (ТАСС). До сих пор турецкая пе-

чать сравнительно мало писала о дороговизне 
жизни, но в последние дни уже невозможно 
было скрыть ту бешеную спекуляцию, кото-
рая развивается в стране. Цены взвинчива-
ются буквально не по дням, а по часам. Газета 
«Сон тельграф» пишет, что сейчас вздорожали 
абсолютно все товары. «Джумхуриет» отмеча-
ет, что Турция заняла первое место в мире по 
уровню своих цен. Объясняя причины этого, 
газета указывает, что до сих пор еще не за-
ключены торговые договоры с большинством 
стран, торгующих с Турцией. В результате 
ощущается недостаток сырья для местной 
промышленности, заставивший прекратить 
производство резиновых изделий и расти-
тельных масел. На рынке чувствуется также 

недостаток кофе. Цены на обувь поднялись на 
50 процентов. Спекуляция, принявшая осо-
бенно широкий размах в Стамбуле и Анкаре, 
распространяется и по другим городам. Так, 
например, в Кастамону цены на отдельные 
товары повысились на 300 процентов. Повы-
шаются и цены на уголь, идущий, главным 
образом, на отопление жилищ. Вопрос о до-
роговизне жизни обсуждался даже на днях в 
меджлисе. Несмотря на это, газеты «Хабер» 
и «Сон тельграф» пытаются всю вину за по-
вышение цен возложить... на евреев и армян, 
скупающих якобы все товары.

В стране быстро растет безработица. Ма-
териальное положение городского населения 
(рабочих и интеллигенции) значительно ухуд-
шилось. Особенно тяжело приходится учите-
лям начальных школ. Газета «Джумхуриет» 
пишет, что, не имея возможности прожить на 
свое жалованье, учителя вынуждены искать 
другую работу.

Резкое ухудшение экономического 
положения Турции

«Голос ашуга»

1941 г.
Многому научились нефтяники 3 бригады 4-го промысла 

треста «Орджоникидзенефть» в дни войны. Мы стали бережно 
относиться к оборудованию, значительно лучше использовать 
внутренние ресурсы. Огромную роль в подъеме добычи нефти 
сыграло правильное установление технологического режима 
эксплуатации нефтяных скважин.

Правильно регулируя подачу сжатого воздуха в скважины, 
мы значительно увеличили добычу нефти. Подняли дебит сква-
жины №№747, 753, 340, дающие легкую нефть. Наша бригада 
пополнилась новыми кадрами, пришедшими в дни войны заме-
нить ушедших на фронт товарищей. Новички быстро овладели 
профессией нефтяника. Сейчас молодые патриоты тт.Дамиров 
и Пашкова уже работают самостоятельно, ни в чем не отстают 
от других.

Каждый на деле доказывает свою преданность матери-ро-
дине. И неудивительно, что наш маленький, крепко спаянный 

коллектив выполнил годовой план 10 ноября и сейчас выпол-
няет суточное задание на 119 процентов, добывая нефть в счет 
плана 1942 года.

Таджи  МАМЕДОВА,  
мастер по добыче нефти 

4-го промысла треста «Орджоникидзенефть»

Война научила многому

1966 г.
Без всякого повода, а может быть, и 

по указке извне некоторые турецкие га-
зеты начали пропагандистскую кампа-
нию против Советского Союза.

Узнав о недружественных высказыва-
ниях газет «Адалет» и «Зафер», я очень 
удивился. Хорошо известно, что отно-
шения нашей страны с Турцией улуч-
шаются. Турецкий народ сейчас лучше 
осведомлен о нашей внутренней и внеш-
ней политике, чем раньше. Возникает 
вопрос, кому могут быть выгодны раз-
личного рода измышления, например, 
газеты «Зафер», о том, будто мирное со-
существование — это «политика... запу-
гивания». Редакция «Зафер» не может не 
знать, что советско-турецкие отношения 
развиваются благоприятно, что СССР 
стоит за равноправные, основанные на 
глубоком уважении к турецким нацио-
нальным интересам отношения. Так в 
чем же дело?

Почему другая газета «Адалет» оскор-
бляет советский флаг, публикует фаль-
шивки, взятые, видимо, из фотоархива 
гитлеровских извергов, и выдает их за 
«новости из Москвы». Зачем потребова-
лись «Адалет» эти грубые вымыслы?

Г-н Джеляль Карасапан из «Зафер» 
позволяет себе оскорблять чувства со-
ветских людей, что-то бубнит об «обман-
чивом занавесе» и тут же сожалеет о том, 
что прогресс бывших окраин царской 
России, ставших передовыми республи-
ками, оказывает глубокое влияние на 
турецкую интеллигенцию и молодежь. 
Мы можем привести факты, которые по-
казывают, почему это происходит. Их г-н 
Карасапан умышленно избегает.

Возьмем, к примеру, наш Советский 
Азербайджан. В прошлом это был отста-
лый и угнетенный край.

А ныне республика производит поч-
ти впятеро больше электроэнергии, чем 
вся царская Россия, больше, чем Турция, 
Иран, Пакистан и Афганистан, вместе 
взятые. И, кстати, больше на душу насе-
ления, чем Австрия, Бельгия, Франция, 
Италия. А предприятия машинострое-
ния и металлообработки увеличили вы-
пуск продукции в 215 раз.

За годы Советской власти построено 
школ на 300 тысяч мест, детских яслей 
и садов на 20 тысяч мест. Если в 1921—
1922 учебном году в школах республики 
обучалось лишь 1700 девушек, то сейчас 
их только в средних школах занимается 
более 370 тысяч.

Недаром турецкий журналист  
Ильхами Сойсал писал недавно в журна-
ле «Йен». «То, что проповедуют о России 
в Турции и западных странах, зачастую 
оказывается вымыслом». Да, правда про-
бивает себе дорогу всегда. Это-то и при-
скорбно с точки зрения г-на Карасапана. 
И он высасывает из пальца небылицы об 
«обманчивом занавесе». Не есть ли это 
новый вариант басни о железном занаве-
се, сданный в архив даже американской 
службой информации?

Г-на Карасапана пугает правда об 
СССР. Можно только удивляться тому, 
что к этим злобным антисоветским вы-
падам присоединились некоторые вид-
ные деятели Турции. Один из них до-
шел даже до утверждений, что сельское 
хозяйство и индустрия в СССР якобы 
остались на уровне 1917 года. Но факты 
— вещь упрямая. Вот что они говорят: 
производство электроэнергии в Совет-
ском Союзе возросло с двух миллиардов 
киловатт-часов до 507 миллиардов в 1965 

году; нефти соответственно — с 10 мил-
лионов тонн до 243 миллионов тонн, ва-
ловой сбор пшеницы увеличился за это 
время почти втрое. Как видно, неважно 
получается у клеветников с фактами.

Таким людям, видите ли, не нравится, 
что все средства производства находятся 
у нас в руках народа. Они не хотят за-
мечать того, что признает весь мир: как 
когда-то слабая и экономически отсталая 
Россия превратилась в одну из самых мо-
гучих, развитых и культурных стран зем-
ного шара.

Таких деятелей раздражает и то, что 
ряд турецких газет здраво смотрит на 
вещи, ратует за дружбу с СССР, отдает 
должное тому периоду в наших отно-
шениях, когда Турция Ататюрка и моло-
дая Советская Республика успешно со-
трудничали в интересах своих народов. 
«Укрепление советско-турецкой дружбы 
в тот период было в высшей степени бла-
гоприятным», — пишет, например, газета 
«Акшам». «Следует особо подчеркнуть, 
— продолжает газета, — что благодаря 
дружбе молодой Турецкой Республики 
с сильным соседом мы оказались нераз-
деленными, хотя и принято считать, что 
дружба между сильными и малыми госу-
дарствами идет во вред слабым».

Как это верно, как это выражает са-
мое существо ленинской мирной поли-
тики СССР! Но у газет «Адалет» и «За-
фер» свой взгляд на советско-турецкие 
отношения. Некоторые турецкие журна-
листы задались целью поссорить Турцию 
и СССР и для этого публикуют статьи, 
ничего общего с правдой не имеющие. 
Но правду об СССР не удастся скрыть от 
турецкого народа. Не те времена, господа 
из «Адалет» и «Зафер».

А.НУРАЛИЕВ
(АПН)

Международные заметки
Забывчивые клеветники
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Подготовил Мурад МАМЕДОВ  на основе материалов  sport.1news.az

37-летний экс-
футболист сборной 
Франции Тьерри 

Анри, объявивший 16 декабря 
о завершении спортивной ка-
рьеры, буквально на следующий 
день нашел себе новое место ра-
боты.

И будет он не простым служа-
щим, а самым высокооплачива-
емым экспертом на британском 
телевидении. Как сообщил адво-

кат, представляющий интересы 
Анри, зарплата его клиента со-
ставит  4 млн фунтов стерлингов  
в год. Всего же контракт между 
Анри и Sky Sports рассчитан на  
6 лет,  то есть заработает звезда  
24 млн фунтов.

Напомним, что за свою бле-
стящую карьеру Анри выступал 
за французское «Монако», ита-
льянский «Ювентус», английский 
«Арсенал», испанскую «Барсело-

ну» и американский клуб «Нью-
Йорк Ред Буллз». За исключением 
Италии, где игра у него не зала-
дилась с самого начала, со всеми 
остальными клубами француз 
антильского происхождения ста-
новился чемпионом и обладате-
лем Кубка страны, а с «каталонца-
ми» в сезоне-2008/2009 завоевал 
и Лигу чемпионов. 

В составе сборной Франции 
форвард становился чемпионом 

Европы-2000, а также чемпионом 
и вице-чемпионом мира, соот-
ветственно, в 1998 и 2006 годах. 
Забив за «трехцветных» 51 гол в 
123 матчах, Анри является луч-
шим голеодором в истории сбор-
ной своей страны.

Кстати, Анри является един-
ственным в мире игроком, 
трижды награжденным премией 
Ассоциации футбольных журна-
листов (2003, 2004, 2006). 

Анри — эксперт

Главный тренер сборной Азербайджана 
Роберт Просинечки продолжает знакомить-
ся с нашим футболом. 

Как известно, хорватский специалист ре-
гулярно посещает матчи Topaz Премьер-ли-
ги, чтобы увидеть, как говорится, в действии 
всех своих нынешних и потенциальных по-
допечных. Ведь не исключено, что опытный 
глаз 45-летнего Просинечки заметит и кого-
то, доселе не привлекающегося в «милли».

«Пока что я просматриваю игроков, вы-
ступающих в местной Премьер-лиге, — за-
явил наставник. —  Но у меня есть инфор-
мация о наших легионерах, весьма успешно 
выступающих в Турции, Германии и дру-
гих странах. Хотелось бы понаблюдать и за 
ними».

Далее Просинечки коснулся темы пер-
вых учебно-тренировочных сборов «милли».  
«В январе отправимся на сборы азербайд-
жанских клубов. Там и посмотрим на игро-
ков, как они покажут себя в контрольных 
матчах. А сборы национальной команды у 
нас запланированы на февраль.  Сборная 
посетит Анталью, где  20—26 числа про-
ведет несколько товарищеских матчей. С 
кем именно? Пока соперники не определе-
ны, мы еще договариваемся», — отметил  
Просинечки.

«Нельзя сказать, что сборная будет под-
вергнута кардинальным изменениям. И для 
меня как для главного тренера возраст подо-
печных не имеет решающего, принципиаль-
ного значения. Главное, чтобы игрок действи-
тельно был в состоянии принести коллективу 
пользу. Я видел местных футболистов, у кото-
рых есть потенциал. Нужно лишь работать», 
— признается наставник сборной.

На вопрос, готов ли Просинечки назвать 

понравившихся ему игроков, тот ответил: 
«Не хотелось бы раньше времени озвучи-
вать имена. В любом случае, все скоро узна-
ют, кого я приглашу на сборы. Опять-таки 
мне предстоит внимательно там просмо-
треть футболистов», — резюмировал он.

Что касается возможной натурализации 
нескольких спортсменов, то, по словам хор-
вата, «ничего подобного на повестке сбор-
ной не стоит». 

Роберт Просинечки: «Не хотелось бы озвучивать имена»

«Умение выпрашивать пенальти  не должно 
остаться без внимания. Это такой же талант, как и 
забивать голы», — решили в агентстве  Associated 
Press, учредив пару лет назад премию «Симулянт 
года». 

Действующим обладателем премии, то есть 
«Симулянтом-2013» является итальянский скан-
далист Марио Балотелли, получивший «награду» 
не за какой-то конкретный эпизод, а по совокуп-
ности лжепадений и тому подобных приемов, 
коих в его арсенале хоть отбавляй. «Балотелли 
убедил миллионы болельщиков, что является су-
перфорвардом. Вот наиглавнейшая симуляция с 
его стороны», — такова была год назад версия уч-
редителей премии.

Что до обладателя премии в 2014 году, то ос-
новными номинантами являются: 

1)	 защитник сборной Бразилии Фред (за эф-
фектное падение в матче ЧМ против хорватов);

2)	 нападающий сборной Уругвая Луис Суа-
рес (который, укусив итальянца Джорджио Кьел-
лини в матче ЧМ, пытался доказать арбитрам, что 
«рука соперника сама нашла его зубы»);  

3)	 голландец Арьен Роббен (за эффектное 
падение в штрафной сборной Мексики все на том 
же ЧМ);

4)	 португальская звезда мадридского «Реа-
ла»  Криштиану Роналду (за «нырок» в матче чем-
пионата Испании против «Сельты»).

Фелек помог 
«Абердину»

В Шотландии прошел ряд 
матчей 16-го тура футболь-
ной Лиги развития (U-20). 

Клуб «Абердин», за ко-
торый выступает напада-
ющий юношеской сборной 
Азербайджана Джем Фелек, 
сыграл на выезде с «Дан-
фермлайном». Встреча за-
вершилась победой гостей 
—  2:1. Отметим, что Фелек 
вышел на поле в стартовом 
составе и, по признанию 
британских экспертов, внес 
немалый вклад в победу 
«абердинцев». Наш сооте-
чественник был заменен на 
79-й минуте встречи, когда 
тренерский штаб с целью 
удержания счета выпустил 
вместо Джема защитника.  

Отметим, что на данный 
момент «Абердин» с 34 очка-
ми идет на 2-м месте.

«Симулянт-2014»

Команда «Баку Файрс» про-
должает подготовку к сезону 
Всемирной боксерской серии 
(WSB) в российском городе 
Кисловодск.

В учебно-тренировочных 
сборах, которые продлятся до 
25 декабря, принимают участие 
25 спортсменов. Тем време-
нем генеральный менеджер 
клуба Ризван Генджиев полу-

чил право вновь представлять 
Азербайджан в комиссии WSB. 
Он будет работать в ней до 
2018 года. Об этом говорится 
в письме от имени президента 
Международной федерации 
бокса Чинг-Куо Ву.

Напомним, что свою первую 
встречу «бакинцы» проведут  
17 января 2015 года в Губе про-
тив клуба Italia Thunder.

«Баку Файрс» готовится к сезону

Чешский футбольный 
арбитр Мирослав Зелин-
ка, еще неделю назад из-
вестный разве что узкому 
кругу людей у себя на ро-
дине, и не подозревал, что 
приезд в Баку станет по-
воротным событием в его 
жизни, сделав персоной 
всемирно известной.

Правда, о подобного 
рода славе мало кто мечтает, но 
факт, как говорится, налицо: во-
пиющая ошибка в матче груп-
пового раунда Лиги Европы 
между агдамским «Карабахом» 
и миланским «Интером», сто-
ившая азербайджанской коман-
де путевки в стадию плей-офф, 
стала притчей во языцех, при-
неся ее автору поистине миро-
вую популярность. И если пона-

чалу глупейший ляп (иначе и не 
скажешь) Зелинки обсуждался 
только в Европе, то со временем 
слава о «непонятном судействе» 
перешагнула границы Старого 
Света.

В частности, знаменитый 
иорданский карикатурист Омар 
Момани, увидев на днях обзор 
упомянутого матча, выразил 
свое отношение в виде карика-
туры. 

Проснуться «знаменитым»

Ко
ро

тк
о

6 легионеров в U-19 
Юношеская сборная Азербайджана по футболу (U-19) 

определилась с датой очередных учебно-тренировочных 
сборов. 

На мероприятие, которое пройдет в Баку с 24 по 31 
декабря, приглашены 25 футболистов. Примечательно, 
что помимо игроков, выступающих в местных клубах —  
«Карабахе», «Бакы», «Габале», «Хазар-Лянкяране», «Рева-
не», «Сумгайыте», «Интере» и «Нефтчи», на сборы при-
глашены и 6 легионеров —  Эльгюн Улуханов ( «ЦСКА», 
Россия), Ринат Гусейнов («Амкар», Россия), Толга Шахин 
(«Кайзерслаутерн», Германия), Бенгур Кама («Ганновер 
96», Германия), Сефа Исджан («Рот Вайсс Ален», Герма-
ния), Шахбан Джабраилов ( «Инициал», Россия).

Фарида Азизова —  № 6  
Всемирная федерация таэквондо (WTF) обнародовала 

текущий олимпийский рейтинг, согласно которому место 
в первой десятке получила лишь одна спортсменка сбор-
ной Азербайджана.

Так, Фарида Азизова (67 кг) занимает шестую строчку, 
имея в активе 161 очко. Лидирует же в ее весовой катего-
рии француженка Хаби Ниаре.

«Карлсруэ» без Назарова
В Германии прошел ряд матчей 18-го тура второй фут-

больной Бундеслиги. 
Клуб «Карлсруэ», за который выступает полузащит-

ник сборной Азербайджана Дмитрий Назаров, сыграл на 
выезде с берлинским «Унионом». Матч завершился побе-
дой хозяев поля — 2:0, а наш соотечественник всю игру 
провел на скамейке запасных.

Отметим, что на данный момент с 30 очками «Карл-
сруэ» идет на 2-м месте.

Томас Шааф: «Не делайте 
поспешных выводов»

Главный тренер немецкого футбольного клуба «Айн-
трахт» (Франкфурт) Томас Шааф заявил, что переход в 
команду азербайджанского вратаря Эмиля Балаева еще 
не значит непременный уход 
ее 35-летнего ветерана, экс-
вратаря сборной Германии  
Тимо Хильдебранда.

«Мало кто знает, что у  Тимо 
есть ряд конкретных и крайне 
выгодных предложений от клу-
бов МЛС (чемпионат США — 
прим.). Ведущие заокеанские 
команды хотят видеть его у 
себя, и Тимо пока что пребыва-
ет в раздумьях, — сказал Шааф 
в интервью немецкому ТВ. — 
Но то, что мы приобрели Бала-
ева,  вовсе не значит, что Хиль-
дебранд обязательно уйдет. Не 
делайте поспешных  выводов».

Отметим, что помимо Хиль-
дебранда в распоряжении Шаа-
фа есть еще два вратаря — Ке-
вин Трапп и Феликс Видвальд. 
Первым номером команды в 
этом сезоне является Трапп.

Рустем Хузин: 
«Есть предложение 
из Азербайджана»

Экс-наставник россий-
ских футбольных клубов 
«Амкар» (Пермь) и «Не-
фтехимик» (Нижнекамск) 
Рустем Хузин обдумывает, 
по его собственному при-
знанию, заманчивое пред-
ложение одного из клубов 
азербайджанской Topaz Пре-
мьер-лиги.

«Есть одно зарубежное 
предложение —  из Премьер-
лиги Азербайджана. Клуб 
пока называть не буду. До-
говорились до Нового года 
созвониться с руководством, 
пообщаться и расставить все 
точки над «i». Предложение 
весьма интересное, коман-
да молодая и новая, ставит 
перед собой определенные 
задачи. Надо хорошо поду-
мать», —  сказал Хузин в ин-
тервью sport.kazanfirst.ru.

Евро-2015 
во Вроцлаве

19—21 декабря в поль-
ском городе Вроцлав пройдет 
чемпионат Европы по шах-
матным блицу и рапиду.

Как сообщают организа-
торы континентального пер-
венства, 19 декабря состоит-
ся турнир по блицу, а 20—21 
декабря будет определен 
сильнейший в рапиде. 

Азербайджан на Евро-
2015 будут представлять 
гроссмейстеры Намик Гулиев 
и Заур Мамедов. 

Медали «Сателлита»

В турецком городе Код-
жаэли прошел престижный 
международный турнир по 
фехтованию «Сателлит».

В турнире шпажистов от-
лично выступили азербайд-
жанские спортсмены Кянан 
Алиев и Векиль Насибов, за-
нявшие 2-е и 3-е места, соот-
ветственно. Намазов Этибар 
финишировал 24-м, Фарид 
Мамедов —  32-м, Наджаф 
Магеррамов —  46-м. 

В турнире по женской 
шпаге Самира Гусейнова за-
няла 11-е место, Эльмира Ху-
давердиева —  20-е, Марьям 
Меликова —  28-е, Нубар Ме-
ликова —  37-е, Мехин Мели-
кова —  43-е.

Мовсум Ширалиев  
— обладатель 
Кубка Федерации

В Баку состоялся оче-
редной Кубок Федерации 
альпинизма Азербайджана 
по драйтулингу (лазание по 
скалам с использованием ле-
дового инструмента), в ко-
тором приняли участие 75 
спортсменов разных возраст-
ных категорий. 

Соревнования проходи-
ли в трех категориях: Elite 
(профессионалы), Open (но-
вички) и Junior (дети от 10 до  
13 лет и юниоры 14—16 лет). 

Наибольшим напряжени-
ем и драматизмом отличился 
мужской финал категории 
Elite. Лучше всех прохожде-
ние трассы с фиксацией на 
финише у мужчин продемон-
стрировал Мовсум Шира-
лиев («Горный спортивный 
клуб»), победу в женском фи-
нале праздновала Лейла Али-
ева («МЧС»). 

Победителями в младшей 
группе стали Хадиджа Гулу-
заде и Орхан Асланов, в стар-
шей —  Орхан Гарадаглы и 
Анастасия Володина.
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Президент США Барак Обама 
считает, что планируемая амери-
канскими властями нормализа-
ция отношений с Кубой позволит 
Вашингтону оказывать большее 
влияние на то, что происходит в 
этой стране. Об этом он заявил 
в интервью журналистам амери-
канской телекомпании АВС.

Отвечая на вопрос журнали-
ста о том, царит ли, по его мне-
нию, на Кубе диктатура, Обама 
заявил: «Это страна с однопар-
тийной системой. Но следует 
помнить, что такими же государ-
ствами являются Китай и Вьет-
нам».

«Однако мы пришли к вы-

воду, что можем иметь больше 
влияния на ход событий в этих 
странах, когда у нас есть в них 
действующий посол, когда имеют 
место взаимные обмены», — под-
черкнул глава Белого дома. Он 
также отметил, что на Кубе «про-
изойдет смена поколений».

По словам Обамы, в том, 

что касается возможности ис-
ключить Кубу из списка стран-
спонсоров терроризма, составля-
емого Госдепартаментом США, в 
настоящее время «идет процесс 
очень подробного изучения и 
пересмотра». «Самое главное, 
чтобы этот список использовал-
ся на основе фактов, а не на ос-

нове идеологии, — подчеркнул 
президент США. — Мы рассмо-
трим, есть ли случаи активной 
поддержки Кубой терроризма».

Госдепартамент опубликовал 
в мае список за 2013 год стран, 
оказывающих, с точки зрения 
американских властей, поддерж-
ку террористам. В нем в очеред-
ной — 32-й раз — дается опреде-
ление Кубы как страны-спонсора 
терроризма.

Как заявил официальный 
представитель администрации 
США на спецбрифинге, Вашинг-
тон намерен ослабить торговое 
эмбарго, наложенное на Кубу, а 
также восстановить дипломати-
ческие отношения с Гаваной.

Президент США Барак Обама 
не исключает, что может совер-
шить визит на Кубу. 

«В настоящее время таких 
планов у меня нет, однако давай-
те посмотрим, как будут разви-
ваться события», — сказал глава 
Белого дома.

Обама также сообщил, что 
уже побеседовал по телефону с 
американцем Аланом Гроссом, 
который ранее был освобожден 
из тюрьмы кубинскими властя-
ми. С 2009 года он находился в 
заключении в островном госу-
дарстве по обвинению в шпио-
наже.

По официальным данным, 
последним из действующих аме-
риканских лидеров Кубу посетил 
в 1928 году Калвин Кулидж. Он 
занимал пост президента США в 
период с 1923-го по 1929 год.

Обама: «Нормализация отношений с Кубой 
позволит США больше влиять на нее»

Лидеры 28 стран Евросоюза выступают за за-
ключение в конце 2015 года с США Трансатлан-
тического соглашения о партнерстве в области 
торговли и инвестиций (TTIP), которое также име-
нуют «экономическим НАТО». Об этом говорится 
в проекте итогового заявления саммита ЕС 18—19 
декабря в Брюсселе, сообщает информационный 
портал EUobserver.

«ЕС хочет ускорить переговоры с США о транс-
атлантическом торговом пакте (TTIP) и заклю-
чить соглашение уже к концу 2015 года», — пишет 
EUobserver.

Издание отмечает, что в случае задержки пере-
говоров с заключением TTIP, их дальнейший ход 
затянет подготовка к президентским выборам  

в США в 2016 году.
Тем временем, в странах Евросоюза собрано бо-

лее 1 млн подписей граждан под петицией, призы-
вающей ЕС прекратить переговоры о заключении 
TTIP.

В соответствии со вступившим в силу в 2009 
году Лиссабонским договором, Еврокомиссия (ЕК) 
обязана принять к рассмотрению обращение пред-
ставителей гражданского общества, если подписи 
под документом поставили не менее 1 млн граждан 
ЕС, представляющих, по меньшей мере, одну треть 
стран сообщества.

Следующий раунд переговоров по TTIP, кото-
рые ведутся уже полтора года, ЕС и США проведут 
в феврале 2015 года в Брюсселе.

Совет ЕС на уровне министров торговли стран 
сообщества ранее призвал ЕК обеспечить большую 
открытость переговоров по TTIP. Речь, в частности, 
идет о «доступе ко всем переговорным документам 
с тем, чтобы позволить государствам-членам обе-
спечить конструктивное обсуждение (целей и задач 
TTIP) с гражданским обществом», говорилось в ма-
териалах, распространенных пресс-службой Сове-
та ЕС по итогам обсуждения вопроса министрами 
в ноябре этого года в Брюсселе.

Евросоюз намерен до конца 2015 года 
заключить с США всеобъемлющее 
торговое соглашение

Немедленного вывода армей-
ских подразделений с террито-
рии западного мексиканского 
штата Герреро потребовали 
участники манифестации, состо-
явшейся в муниципии Айутла-
де-лос-Либрес.

Около 4 тыс. участников ак-
ции заявили, что армия не обе-
спечивает гарантий безопасно-
сти и соблюдения прав человека 
в регионе.

Участники демонстрации 
промаршировали по улицам му-
ниципии до расположения воен-
ного контингента, где устроили 
митинг. Они заявили, что «при-
сутствие солдат способствует 
нагнетанию напряженности», а 
отнюдь не укреплению правопо-
рядка в Герреро. Дополнитель-
ные армейские подразделения 
ранее прибыли в регион по при-
казу властей.

Инициаторами шествия ста-
ли родители 43-х студентов, 
которые пропали 26 сентября 
текущего года на территории 
муниципии Игуала после «по-
лицейских репрессий». Тогда 
коррумпированные стражи по-

рядка и группа преступников 
обстреляли участников мирной 
манифестации, в результате чего 
6 человек погибли и 25 получили 
ранения.

Еще одна акция протеста 
прошла в другой части муници-
пии. Ее участники заявили, что 
не разойдутся, «пока солдаты не 
покинут свой пост».

Как заявил один из демон-
странтов, «армия ничего не сде-
лала для того, чтобы в конце 
сентября спасти в Игуале от ре-
прессий молодых людей». Меж-
ду тем одно из военных подраз-
делений находилось неподалеку 
от места, где произошли траги-
ческие события.

В разных регионах Мексики 
продолжаются акции протеста с 
требованием «вернуть живыми 
пропавших студентов» и при-
влечь к ответственности вино-
вных в их похищении.

В ходе расследования след-
ственные органы задержали уже 
80 человек по подозрению в при-
частности к трагедии в Игуале, 
еще более 10 человек все еще на-
ходятся в розыске.

В Мексике манифестанты 
потребовали вывести армейские 
подразделения из штата Герреро

Представители Букингемского 
дворца опровергли слухи о скором 
отречении от престола королевы 
Великобритании Елизаветы II. Об 
этом сообщают британские СМИ.

Причиной для этих слухов ста-
ли действия букмекерской компа-
нии Coral. Она прекратила при-
нимать ставки на то, что 88-летняя 
королева объявит об отречении 
во время традиционного рожде-
ственского обращения к нации  
25 декабря.

Обычно букмекерские конторы 
прекращают принимать ставки, 
когда подозревают, что их делают 
люди, заранее осведомленные о 

предстоящем событии, на вероят-
ность которого они хотят заклю-
чить пари.

Представитель компании Coral 
Никола Макгриди сообщила, что 
ей известно о шести ставках, сде-
ланных в течение короткого про-
межутка времени. «В течение года 
циркулировало много предполо-
жений о будущем королевы, одна-
ко нынешние ставки оказались для 
нас неожиданными», — сообщила 
она газете The Independent. 

«С нашей точки зрения, нет 
дыма без огня, когда ставки дела-
ются одна за другой, так что мы ре-
шили перестраховаться, чтобы по-

том не жалеть», — сообщила она.
В ответ на это представитель 

Букингемского дворца заявил: 
«Мы не комментируем работу 
букмекерских контор». При этом 
он напомнил, что королева давала 
клятву при вступлении на престол, 
что «вся ее жизнь будет отдана 
служению стране, вне зависимо-
сти от того, будет ли она короткой 
или долгой».

Кроме того, представители ко-
ролевского дворца пояснили, что 
рождественская речь королевы за-
писывается заранее и передается 
несколько раз для разных часовых 
поясов.

«Если бы королева хотела сде-
лать важное заявление, она бы не 
выбрала для этого заранее запи-
санную речь, которую передают 
в эфир в странах Содружества в 
южной части Тихого океана на не-
сколько часов раньше, чем ее по-
казывают в Великобритании. Это 
значит, что об окончании ее прав-
ления сначала было бы объявлено 
в Тувалу, а не в Лондоне. Нет, это 
неправда», — заявил представи-
тель Букингемского дворца газете 
The Daily Telegraph.

В прошлом месяце один ав-
стралийский журнал написал, что 
Елизавета II якобы намерена объ-
явить об отречении от трона на 
нынешнее Рождество в своем теле-
обращении к народу. Тогда пред-
ставитель Букингемского дворца 
в беседе с корр. ТАСС отказался 
комментировать это сообщение.

Букингемский дворец опроверг слухи о скором 
отречении королевы Елизаветы II

Колумбийская 
группировка 
РВСК объявила 
об одностороннем 
прекращении огня

Повстанческая организация 
«Революционные вооруженные 
силы Колумбии» (РВСК) объ-
явила об одностороннем бес-
срочном прекращении огня. Об 
этом говорится в заявлении по-
встанцев.

«Мы решили объявить об 
одностороннем прекращении 
огня и остановить военные дей-
ствия на неопределенный срок», 
— отметили РВСК. По их сло-
вам, прекращение огня должно 
перейти в постоянное переми-
рие с правительством.

РВСК ведет вооруженную 
борьбу с властями Колумбии 
уже 50 лет. Жертвами кон-
фликта стали порядка 220 тыс.  
человек.

С конца 2012 года РВСК и 
администрация президента Ко-
лумбии Хуана Мануэля Сан-
тоса ведут на Кубе переговоры 
о прекращении вооруженно-
го конфликта. Правительство 
отвергает требование РВСК 
о прекращении огня обеими  
сторонами.

В своем заявлении повстан-
цы предупредили, что режим 
прекращения огня будет пре-
рван, если правительственные 
войска атакуют их позиции. 
РВСК также требует прибы-
тия в Колумбию международ-
ных наблюдателей, которые 
будут следить за соблюдением 
перемирия. Среди организаций, 
представителей которых они хо-
тели бы видеть в зоне конфлик-
та, повстанцы назвали Между-
народный Комитет Красного 
Креста (МККК), Союз южно-
американских наций (УНАСУР) 
и Сообщество стран Латинской 
Америки и Карибского бассейна 
(СЕЛАК).

Исследование 
показало 
приверженность 
британок 
антидепрессантам

Медики сообщили, что при-
мерно каждая десятая женщина 
в Великобритании регулярно 
принимает антидепрессанты. 
Об этом сообщает издание BMJ.

Ученые использовали дан-
ные, полученные в ходе исследо-
вания Health Survey for England. 
Оно показало, что 11 процентов 
женщин в Великобритании с ре-
гулярностью хотя бы раз в неде-
лю в течение 2013 года употре-
бляли антидепрессанты.

Самое большое число по-
читателей (16 процентов) таких 
препаратов пришлось на жен-
щин в возрасте от 45 до 64 лет. 
Также антидепрессанты более 
популярны среди малообеспе-
ченных граждан (17 процентов), 
чем среди богатых (7 процен-
тов).

Мужчины в два раза реже 
употребляют такие препара-
ты. На них приходится всего  
5,5 процента всех рецептов, вы-
писываемых им врачами.

В среднем, согласно ис-
следованию, в год на каждого 
взрослого британца (от 16 и 
старше лет) пришлось около  
19 медицинских рецептов. Са-
мые распространенные пре-
параты предназначались для 
профилактики и лечения сер-
дечно-сосудистых заболеваний. 
На них пришлось около 30 про-
центов всех рецептов.

NASA готовит 
высадку 
астронавтов 
на астероид

Космическое ведомство США 
готовит высадку американских 
астронавтов на астероид, но пока 
не решило, по какому сценарию бу-
дет проводиться эта сложная и ри-
скованная операция. Как сообщил 
на пресс-конференции помощник 
директора NASA Роберт Лайтфут, 
решение на этот счет будет принято 
«в начале 2015 года».

По словам специалиста, в насто-
ящее время рассматриваются два 
варианта «охоты» за астероидом. 
Первый из них предусматривает, 
что к небольшому небесному телу 
диаметром до 10 метров будет за-
пущен автоматический аппарат, ко-
торый накинет на него металличе-
скую сеть (как говорят инженеры, 
«посадит его в мешок») и перета-
щит на устойчивую орбиту вокруг 
Луны. Второй вариант предполага-
ет, что на окололунную орбиту до-
ставят не целый астероид, а лишь 
его фрагмент размером с большой 
валун.

В любом случае ожидается, что 
такую миссию удастся реализовать 
не ранее чем через пять лет. Затем 
— примерно в 2025 году — NASA 
рассчитывает отправить к астерои-
ду или его фрагменту, который бу-
дет вращаться вокруг Луны, пило-
тируемый корабль с экипажем. Для 
этих целей, вероятно, будет исполь-
зован новый корабль «Орион», ко-
торый 5 декабря успешно совершил 
свой первый испытательный полет. 
Космическое ведомство США наде-
ется, что в 2030-е годы на нем прой-

дет первое путешествие человека к 
Марсу.

Авторы проекта уверяют, что 
он поможет подготовить пилоти-
руемый полет в дальний Космос, 
в том числе на Марс, и послужит 
обеспечению безопасности Зем-
ли от астероидной угрозы. С этой 
точки зрения эксперты стараются 
проанализировать каждый из двух 
имеющихся у них вариантов, сто-
имость которых оценивается при-
мерно в 1,25 млрд долларов. План 
«А» считается проще и немного де-
шевле. Зато план «Б» дает «возмож-
ность опробовать гораздо больше 
необходимых технологий», сказал 
Лайтфут. «Рано или поздно нам все 
равно придется их проверять», — 
пояснил представитель NASA.

Он также отметил, что амери-
канские специалисты с энтузиаз-
мом продолжают работы по этому 
проекту, который будет абсолютно 
новым по своему характеру и «по-
зволит человеку отправиться за 
пределы низкой околоземной орби-
ты». В этих целях рассматриваются 
различные концепции создания 
автоматического аппарата, которо-
му предстоит «поставить ловушку» 
для астероида. Не прекращаются 
также поиски кандидатов для тако-
го эксперимента. Пока на примете у 
NASA шесть небесных тел — по три 
для каждого из двух вариантов.


